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À &-buvdenie, prosto takoe staromodnoe, kakie bywali u nas

mnogo let nazad, i my tak blagodarny za \to. Q wysoko cen@

\to penie, wsë \to penie i solxnye pesni. “Posledn@@ mil@ puti

q pro[ël, i wot w konce dnq q otdyh na[ël”. Wot gde, prosto

sidetx zdesx, kogda oni \to peli, poglqdywal, kak sadilosx

solnce; pticy po@t wsë ti[e i nevnee, po^ti wse prekra]a@t i

otprawlq@tsq na otdyh, zawtra utrom prosnutsq dlq nowogo dnq.

2 Wot takim obrazom i s viznx@; trudowye dni prohodqt

bystro, i my ukladywaemsq w swo@ postelx. Q hotel by

pobesedowatx s Nim w tot denx, prosto pogoworitx s Nim. I,

obla^iw[isx w odevdy swoi, wojti w tu palatu.

3 Znaq \to, podobno kak Pawel kogda-to skazal: “Q zna@ Ego w

Sile Ego woskreseniq”. ~to kogda On wozzowët iz mërtwyh, q

wyjdu s nimi. “Znaq Ego w Sile woskreseniq Ego”. Znaq Ego ne po

slowam ili delam, no znaq Ego w Sile Ego woskreseniq. I \to

segodnq odna iz na[ih samyh bolx[ih nadevd, i edinstwennaq

na[a nadevda, \to w&tom welikom woskresenii na[ego Gospoda

Iisusa; a sej^as u nas predwaritelxnoe woskresenie, = ot smerti

k Vizni, imeq Viznx We^nu@ ^erez Iisusa Hrista.

4 Ovidanie, slawnoe ovidanie wsej prirodoj togo dnq, kogda

wo wtoroj raz s Nebes pridët On, Kotorogo Bog po[lët w dolvnoe

wremq. I togda \ti smertnye tela, w kotoryh my sej^as stenaem,

obretut bessmertie, = “I my budem izmeneny w podobie Ego

preslawnogo tela, ibo my uzrim Ego kak On estx”.

Bog bolezni udalit i pla^ tam budet

prekra]ën,

Na[ Spasitelx k nam pridët na zeml@ wnowx.

5 Pticy ovida@t \togo. Derewxq ovida@t \togo. Wsq priroda

stenaet i stonet, tomqsx ovidaniem togo wremeni obla^eniq.

6 Moq malenxkaq do^x nedawno zadala mne wopros. Ona sprosila:

“Papa, kak wyglqdela \ta zemlq, kogda Bog zawer[il eë?”

7 Q skazal: “Ona byla prekrasna, moq dorogaq. Ona byla

prekrasna”. Q skazal: “Odnavdy ona wnowx stanet takoj ve, kogda

budet ubrano proklqtxe. I togda my&|to budet tak ve, kak

bylo w na^ale, ogromnyj Bovij raj”.

8 Horo[o, teperx prqmo k delu. Q dumal, ^to w perwyj

we^er&|to tretij we^er na[ego nebolx[ogo probuvdeniq. U nas

ne bylo kampanii iscelenij. Prosto dlq otdyha, prosto

wyrazitx na[i ^uwstwa i u^itx Ewangeli@ takim staromodnym

sposobom; to samoe Ewangelie, kotoromu q u^il zdesx mnogo-mnogo
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let nazad, ni kapli ne izmenilosx. |to werno, to ve samoe

Blagowestie, ni kapli ne obnowlënnoe i ne otpolirowannoe; no to

ve samoe Ewangelie.

9 Na wyezdnyh sluveniqh, budu^i wne denominacij, nahodqsx

w ih auditoriqh, kuda sobira@tsq l@di mnogih raznyh

werou^enij, ty kak by uderviwae[x sebq ot U^eniq; tolxko

Bovestwennoe iscelenie i, kone^no, prinqtie Gospoda Iisusa.

No kogda ty u sebq doma, kak wot w \toj cerkwi, ty ^uwstwue[x

sebq tak, ^to move[x rasstegnutx tugoj worotni^ok, i prosto

propowedowatx to, ^to s^itae[x wernym: \to imenno ono i estx.

10 I mnogo raz u nas bywaet, ^to l@di ne soglasny. My i ne

ovidaem, ^toby kavdyj sogla[alsq s nami po U^eniqm na[ej

cerkwi i togo, ^to u nas estx. Movet bytx, podobno kak s wa[im

pastorom, esli on ^to-to takoe propowedowal, no on ostaëtsq dlq

menq bratom. Tak ^to ne prenebregajte \tim. Kavdyj smotrit na

we]i po-raznomu.

11 Na \toj nedele, widq, ^to pri[losx wernutxsq iz Kanady na

nedel@ ranx[e iz-za snevnoj buri, estx wozmovnostx prowesti w

\toj skinii neskolxko we^erow probuvdeniq, ^to q i obe]al,

kogda uezval. I q gowor@, ^to \to ne bylo&“ne sluvenie

isceleniq; prosto propowedowatx Ewangelie”. Prosto&Q

podumal, movet bytx, my otweli by neskolxko we^erow Semi

Periodam Cerkwi. Ibo, q istinno wer@, ^to my viwëm w

poslednem periode cerkwi, w poslednem dne, kak raz pered

Pri[estwiem Gospoda Iisusa.

12 Q wsegda stara@sx wzwe[iwatx swoi slowa, w \toj cerkwi i

wezde, gde q gowor@, potomu ^to blagoj Gospodx Nebesnyj mne

tove dal sluvenie, kak wy ponimaete, w swerh_estestwennom. I

l@di uhwatywa@tsq za twoi slowa, tak ^to q dolven bytx o^enx

ostoroven w swoih utwervdeniqh. Potomu ^to, esli Swqtoj Duh

darowal si@ silu widenij i razli^eniq, i \to bessporno, i l@di

sly[at, kak ty gowori[x, oni ^uwstwu@t, ^to u tebq estx ponqtie

togo, o ^ëm ty gowori[x, w protiwnom slu^ae Bog nikogda ne

blagoslowil by kaku@-to o[ibku i ne poslal by \to wot tak.

Widite? Togda prihoditsq bytx o^enx ostorovnym, i wsë wremq

wzwe[iwatx w swete Slowa Bovxego. I esli w \tom q sdela@

o[ibku, q mol@, ^toby Bog prostil menq, potomu ^to q \togo ne

ho^u. I q&

13 I kavdyj raz, kogda nastawlqe[x, osobenno po takim

glubokim temam, kak sej^as, i w^era we^erom po Klejmu Zwerq, na

takie temy, i segodnq Pe^atx Bovxq, znak Bovij, i tak dalee i

tomu podobnoe, q ^uwstwu@, ^to, movet bytx, mnogie s \tim ne

soglasqtsq, s tem, ^emu q obu^a@. No q stara@sx \to delatx

prosto, kak&ne adresuq ìto k kakoj-to cerkwi, k kakoj-to

denominacii, ili k kakim-to l@dqm, wowse net. Bog \to znaet. Q

gowor@ \to w tom Swete, w kotorom q \to wivu.
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14 Net takoj cerkwi s Imenem Gospoda Iisusa, kotoru@ q ne

l@bil by. Net takogo ^eloweka s Imenem Ego ili s po^teniem k

Nemu, ^toby q ne polovil viznx swo@, ^toby ^to-nibudx sdelatx

dlq nih. |to werno. Newavno, kakoj religioznyj qrlyk oni

nosqt, ili ve oni metodisty, ili baptisty, ili katoliki, kto by

tam ni byli, dlq menq \to ne imeet nikakogo zna^eniq. |to werno.

Esli tolxko oni po^ita@t moego Gospoda.

15 Teperx, estx Proekt. I kavdaq cerkowx, wozmovno, u^it, i

werit w to, ^to ih bogoslowie, toj cerkwi, osnowano na Proekte.

Tak wot, o^enx ^asto q wivu, ^to \to ne sootwetstwuet tomu, ^to q

^ita@ w Proekte, togda q ime@ prawo w swoej cerkwi izlagatx to,

^to s^ita@ wernym.

16 Nekotoroe wremq nazad odin podrqd^ik&Q byl w Milltaune,

w baptistskoj cerkwi Milltauna, gde u nas bylo probuvdenie.

Brat Rajt, da i wse wy, q duma@, pomnite Mariona Li. <Brat

Dvordv Rajt goworit: “Aminx”.=Red.> I on ot ^ego-to takogo,

^to q goworil o wodnom kre]enii o^enx rasstroilsq. Wot, on

rasstroilsq i po[ël domoj. A on byl podrqd^ikom.

17 I w tu no^x emu snitsq son. Gospodx pokazal emu, kak on

stroit dom, i sobiralsq postawitx okno. I wot wmesto togo, ^toby

ustanowitx okno, on sdelal krylxco, skazal: “Budet normalxno”.

I kogda pri[ël hozqin doma, skazal: “Slomajte do osnowaniq;

na^nite snowa”.

18 I tak ego nau^ili kak-to ina^e, a ne tak, kak u^it Bibliq, i

on skazal: “Q dolven razru[itx osnowanie i postroitx zanowo”. W

tot we^er my s nim po[li k nemu domoj, i q ostanowilsq na no^x w

ego dome. I potom my&

19 |to werno. Wsë dolvno bytx uloveno. I nastawlq@ po \tim

temam, hotq q ne u^itelx. No to, ^to q ob \tom zna@, q hotel by

ob_qsnitx drugim, ob]aqsx wokrug Slowa, i Duh Swqtoj w na[em

serdce delaet \to realxnym. I \to zame^atelxnoe wremq, kogda my

\tim zanimaemsq.

20 I prosto, ^toby otdohnul Brat Newill, na[ dorogoj pastor.

Esli u na[ih worot neznakomcy; wot \tot ^elowek = na[ pastor,

Brat Newill, Bovij ^elowek, wernyj sluga Gospoda Iisusa

Hrista. Q gowor@ \to ne potomu, ^to on zdesx sidit. Mogu skazatx

\to i za ego spinoj, q wsegda znal ego takowym. On byl strogij

metodist, a q byl strogij baptist, no my byli bratxqmi, i tak

my oba obratilisx w “swqtyh skakunow”. Horo[o, ne tak li, brat?

Aminx. <Brat Newill goworit: “Aminx. Allilujq!”=Red.> Itak,

my stoím na odnom osnowanii.

21 Da, i takim obrazom my imeem ^udesnoe wremq, “imeem

ob]enie drug s drugom, i Krowx Iisusa Hrista, Syna Bovxego,

o^i]aet nas ot wsqkoj neprawednosti”. Tak ^to u nas

zame^atelxnoe wremq, i segodnq, zdesx, my o^enx rady strannikam

u na[ih worot.
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22 Na[e nebolx[oe probuvdenie, q duma@, ^to wam interesno,

po^emu ob \tom ne bylo ob_qwleno. ~to v, \to prosto nebolx[oj

prazdnik dlq \toj na[ej cerkwi, i po \toj pri^ine my,

wozmovno&Q ne zna@, kak powedët Duh Swqtoj, no, movet bytx,

odin we^er, pered okon^aniem, u nas budet sluvenie isceleniq,

esli wolq Gospoda. Q wer@, ^to On daruet \to.

23 Teperx q dolven wernutxsq w Kanadu dlq prodolveniq

sobranij probuvdeniq. I, kak wse zna@t, u nas dowolxno vëstkij

grafik, zapolnennyj wplotx do poezdki za morq. I prigotowleniq

uve sdelany, na^inaq s Durbana, `vnaq&w Iogannesburge,

`vnaq Afrika, gde-to okolo tretxego sentqbrq. I zatem ottuda

my otprawlqemsq w Durban; i w Indi@; i w Palestinu; w

L@ksemburg, wo Frankfurt; w Transiordani@; po wsem \tim

mestam. I wernëmsq domoj kogda priwedët Gospodx, kogda On

skavet nam wozwra]atxsq. Zatem oni name^a@t drugoj mar[rut

na Nowu@ Zelandi@ i Awstrali@, i dalx[e; i potom na wostok, w

Qponi@, i w te strany.

24 Q ^uwstwu@, ^to wokrug tak mnogo cerkwej, gde l@di, o-o, no

prosto kak by prozelity, i potom, tysq^i l@dej nikogda dave i

ne sly[ali ob Iisuse. I tak q ^uwstwu@, ^to&|to moë li^noe

^uwstwo, \to moj dolg nesti im Poslanie, kak tolxko smogu. I

teperx, kogda q&

25 Pozwolxte mne e]ë skazatx, poskolxku zdesx prisutstwu@t

metodisty, baptisty, katoliki, preswiteriane, pqtidesqtniki,

Piligrimy Swqtosti, zdesx sidqt Nazarqne, i \to to, ^to my

sdelali&Q duma@, ^to takim obrazom budet na Nebesah, kak \ta

na[a  bolx[aq gruppa sidq]ih zdesx.

26 Teperx po \tim poslaniqm, podobno “Klejmu Zwerq”, segodnq

tak mnogo smu]enij. Wy urazumeli \to w^era? Esli da = skavite

“Aminx”. <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> Segodnq my

sobiraemsq goworitx o znake Bovxem, to estx “Pe^atx Bovxq”.

My osoznaëm&

27 Net-net, q ne sobira@sx propowedowatx iz dwuh Biblij;

dostato^no odnoj. No odna iz nih u menq so ssylkami, so

sprawkami, esli u kogo-to wozniknet wopros. Teperx, zawtra

we^erom, esli wolq Gospoda, to posle propowedi&

28 W perwyj we^er, po Semi Cerkownym Periodam, rassmatriwaq,

gde my nahodimsq pozicionno w na[i dni.

29 W^era we^erom = po samomu weli^aj[emu kriminalu w \tom

mire = Klejmo Zwerq.
30 I segodnq = po samomu weli^aj[emu blagosloweni@ w \tom

mire = Pe^atx Bovxq.

31 Zawtra we^erom q dam wam [ans w menq postrelqtx. Zawtra

we^erom = woprosy i to, ^ego wy ne ponimaete, otnositelxno togo,

^to bylo propowedano. Wy weli sebq kak ledi i dventlxmeny,

ili, q skazal by, kak Hristiane = wo wremq sluvenij sohranili
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mir i spokojstwie. I q ho^u, ^toby zawtra we^erom, kogda wy

pridëte w cerkowx, wy pri[li kak movno ranx[e i napisali,

potomu ^to mne pridëtsq prijti ranx[e, ^toby pro^estx i

otwe^atx otnositelxno wa[ih woprosow po Pisani@.

Zatem w woskresenxe utrom = oby^naq woskresnaq [kola.

32 W woskresenxe we^erom, wozmovno, ^to w woskresenxe we^erom

budet sluvenie kre]eniq. L@di budut prinimatx kre]enie. I

potom, w woskresenxe we^erom u nas budet ili ve propowedx

Blagowestiq, ili ve sluvenie isceleniq. My posmotrim, kak w

tot we^er powedët Gospodx, kakoe budet poslanie w woskresenxe

we^erom.

33 Teperx my nahodim, prevde, ^em my rassmotrim \to: “I ne

na[losx ni na nebe, ni na zemle, ni pod zemlë@, nikogo

dostojnogo wzqtx \tu Knigu, ili raskrytx Eë, to estx snqtx

Pe^ati”. “Nikakogo ^eloweka!” Ioann uwidel \to w Otkrowenii.

I teperx my nastawlqem po Knige Otkrowenie. “I Ioann plakal.

No tam byl Agnec, zaklannyj ot osnowaniq mira; On byl dostoin

prijti i wzqtx Knigu iz prawoj ruki Sidq]ego na prestole, i

raskrytx Knigu, i snqtx s Neë Pe^ati”. I tem Agncem, kone^no,

byl Iisus Hristos, Syn Bovij. I teperx, esli On =

Edinstwennyj dostojnyj&

34 Odnavdy On prebywal zdesx s nami na \toj zemle w wide

~eloweka. Bog vil w Syne Swoëm, wo Hriste Iisuse, kak Bogo-

~elowek.

35 I On wozwra]alsq wo Slawu, ostawlqq \to Slowo: “E]ë

nemnogo i mir bolx[e ne uwidit Menq. No wy uwidite Menq, ibo

Q budu s wami, i dave w was do konca \togo mira”. Li^nostx Duha

Swqtogo, Bog, wozwra]a@]ijsq w wide On&Iisus skazal: “Q

pri[ël ot Boga, Q idu k Bogu”. On pri[ël iz We^nosti, [agnul

wo wrémq; wy[el iz wremeni, obratno w We^nostx.

36 I mir ne uznal Ego. “On byl w \tom mire, On sdelal \tot mir,

i \tot mir ne uznal Ego. No te, kotorye prinqli Ego, oni&im

dal silu statx synowxqmi Bovximi”.

37 I wot, sej^as Iisus s nami: “E]ë nemnogo i mir bolx[e ne

uwidit Menq, no wy uwidite Menq”. Tak ^to budet takoj mir, ^to

ne uwidit Ego, i budet “tot”, kotoryj uwidit. “Ibo Q&” “Q” =

mestoimenie li^noe. “Q budu s wami, dave w was, do konca \togo

mira”. I ty, weru@]ij, bude[x widetx Ego do konca \togo mira.

38 W Poslanii k Ewreqm 13:8 skazano: “Iisus Hristos w^era,

segodnq i wo weki Tot ve”. Uzrite Ego w sile Ego: Tot ve samyj

Gospodx Iisus, ta ve samaq l@bowx, te ve ^udesa, te ve znameniq,

^to soprowovdali Ego, qwlq@tsq i ponyne. Sej^as On w

tainstwennom Tele, w Tele woskres[ih ot greha k Vizni. On

viwët w nih.

39 Bog w Swoej welikoj Slawe, Bog nishodq]ij, pri[ed[ij iz

Ognennogo Stolpa, nikto ne mog prikosnutxsq k Nemu, On prinql

formu ^elowe^eskoj ploti, kogda uve smogli prikosnutxsq, no
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On rodilsq ot dewy. Zatem, togda, otdal viznx Swo@ na raspqtie,

^toby o^istitx gre[nogo ^eloweka, i ^toby On smog vitx sredi

l@dej. ~to za l@bowx pitaet Bog k ^eloweku, ^to On raskryl i

qwilsq, ^toby sodelatx ^istyj putx, ^toby On smog vitx sredi

l@dej i l@bitx. |to prekrasno. Da. |to na[ Otec.

40 Dawajte pogoworim sej^as s Nim, s Awtorom \toj Knigi,

prevde, ^em otkroem \ti stranicy.

41 Na[ dorogoj Nebesnyj Otec, my prihodim k Tebe segodnq tem

putëm, kotoryj byl nam obe]an: “Esli wy o ^ëm-nibudx

poprosite Menq wo Imq Moë, Q sdela@”. Tak ^to u nas net

nikakoj prawednosti, net nikakih prino[enij, tolxko my

prihodim wo Imq Gospoda Iisusa, znaq, ^to Ty obe]al ^erez \to

Imq usly[atx.

42 I my prosim Tebq, zna@]ego, ^to my zdesx segodnq we^erom

rassmatriwaem odnu iz wyda@]ihsq tem \togo dnq = Pe^atx
Bovx@. Otec, my molim, Gospodx, znaq, ^to esli \tu malenxku@

sobraw[u@sq zdesx gruppu l@dej q sobx@ s puti, to mne pridëtsq

datx za \to ot^ët w Denx Suda. A w^era we^erom po teme = Klejmo
Zwerq. O Otec, my molim, ^toby Ty wël i naprawlql \ti Slowa.

Pustx |to ne wernëtsq t]etno, no pustx |to sower[it to, dlq

^ego Ono prednazna^eno, kogda |to bylo napisano w \toj Knige.

43 I nyne pridi, Swqtyj, wozxmi Slowo Bovxe iz Biblii,

progowori ustami smertnogo w u[i smertnyh, i proizwedi

obrezanie i goworq]ego, i sly[a]ih, ^toby swer[itx ne^to

segodnq dlq sobraw[ihsq; znaq, ^to nekotorye zdesx, esli mir

prostoit e]ë god, uve ne budut smertnymi na zemle.

44 I wot my w dome isprawleniq, w dome Bovxem, gde my

predstali dlq isprawleniq. I pustx Duh Swqtoj podprawit menq

i zakroet usta moi, kak u Daniila Ty zagradil usta lxwam. I Ty

znae[x serdce moë, esli hotx odno slowo budet protiwore^itx ili

q skavu ot sebq. Pustx Duh Swqtoj pomavet kavdoe slowo.

Prosto sto@, kak pustoj sosud; i pustx On izre^ët Slowo Bovxe

segodnq dlq na[ih vavdu]ih serdec, ovida@]ih usly[atx ot

Nego. I pustx On, Kotoryj napisal Bibli@, pridët i istolkuet

Eë Twoim smirennym slugam. My prosim wo Imq Iisusa. Aminx.

45 Teperx, prosto dlq obosnowaniq, ^toby na^atx segodnq

we^erom temu “Pe^atx Bovxq”.

46 Ne zabudxte, zawtra we^erom my ovidaem wa[i woprosy.

Napi[ite ih qsno i polovite s@da na platformu, ili na

kafedru, i kak movno poranx[e. |ta silxnaq tema, ^to byla u nas

w pro[lyj we^er&

47 W perwyj we^er, pozaw^era, bylo o Cerkwi i cerkownyh

periodah, kak my uwideli Iisusa, stoq]ego posredi Semi

Zolotyh Swetilxnikow, wzglqnuli, kak na kamenx qspis i sardis,

na na^alo i konec, Ruwima i Wenxqmina. Uwideli semx

podswe^nikow, ili ve semx lampad, i swerhu raduga, kak zawet, i

kak On qwilsq. I Golos Ego byl Golosom wod mnogih,
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odnowremenno i Hrista i Cerkwi, goworq]ih wmeste; s zolotym

poqsom po persqm Cerkwi, ^to pokrywaet, ^to dervit, Ewangelie

dervit prawednostx Hristowu na Cerkwi. Stoû]ij na mednom

osnowanii, Bovestwennyj sud; Bog izlil Swoj Bovestwennyj sud

na Hrista, i On postradal, newinnyj za winownyh.

48 Zatem, glqdq, kak \to na^alosx s Efesskoj cerkwi; zatem

wtoroj cerkownyj period; tretij cerkownyj period; ^etwërtyj

cerkownyj period, pqtnadcatx stoletij tëmnogo srednewekowxq;

i dalx[e ^erez L@teranskij Period; i Filadelxfijskij

Period; i do poslednego Laodikijskogo Perioda.

49 Uwidew w Wethom Zawete \ti sower[ennye obrazy w na^ale, u

Solomona, i dalx[e ^erez wremena Ahawa, tëmnyj period. I

wyqsnili, kak Iezawelx, Ahaw, pograni^nyj propowednik, to estx

^elowek, kotoryj byl “i da, i net”. To^no kak segodnq

bolx[instwo tëplenxkih ^lenow cerkwi: “i   da, i net”; segodnq =

w cerkwi, zawtra wy movete wstretitx ih gde ugodno;

kompromitiru@t, opuska@tsq, druvat s \tim mirom, i wsë ve

nazywa@t sebq hristianami. I Ahaw w teh uslowiqh upal iz-za

krasiwoj ven]iny, odnako kowarnoj. I venilsq na nej, i wwël w

Izraile idolopoklonstwo, wo wremena txmy Izrailq, tëmnaq

\poha. Wot, my wyqsnili, ^to oni wy[li ottuda twerdolobymi, i

po[li dalx[e i, nakonec, tëplye, do togo, ^to Bog wypl@nul ih

iz ust Swoih i prinql Qzy^nikow.

50 My obnaruvili, ^to oni na^ali s perwoj, s Efesskoj Cerkwi

w cerkownom periode; sledu@]ij cerkownyj period na^al

ohlavdatxsq i stal tëplym; po[lo dalx[e, i mra^naq \poha. I

to^no, kak w tot denx, Ahaw venilsq na idolopoklonnice

Iezaweli, i wwël idolopoklonstwo w Izrailx; a tam protestantizm

venilsq na rimskom katolicizme i wweli idolopoklonstwo w

cerkwi. Wy[li ^erez Martina L@tera; dalx[e = ^erez Dvona

U\sli; dalx[e = w Pqtidesqtniki; i dalx[e do togo, ^to byli

izwergnuty iz Bovxih ust; i Bog obra]aetsq wnowx k Iudeqm,

prosto sower[enno.

51 Teperx, q zna@, ^to q&Wy skavete, ^to q tipolog. |to werno.

Potomu ^to, da, q zna@, q zna@, ^to esli q pribliva@sx k swoej

teni i posmotr@, na ^to moq tenx pohova, to u menq budet kakoe-

to predstawlenie, na kogo pohov q; ili q ^etweronogoe, ili ptica

s perxqmi, ili e]ë kto-to, \ta tenx pokavet.

52 I Wethij Zawet byl tenx@ Nowogo. My pokazali \to w^era

we^erom iz Knigi Otkrowenij 12, = ven]ina s zakonom pod

nogami swoimi = luna, i solnce wozle glawy eë, \to kak simwol.

Wot, wse \ti we]i, w 11-j gl. Poslaniq k Ewreqm nam skazano, ^to

wsë \to byli obrazy i teni. Q duma@, ^to w 12-j gl. k Ewreqm

skazano: “Posemu my, imeq wokrug sebq takoe welikoe oblako

swidetelej, swergnem s sebq wsqkoe bremq i zapina@]ij nas greh,

i s terpeniem budem prohoditx predleva]ee nam popri]e”. Wot,

my uwideli \ti we]i. Zatem w^era we^erom&
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53 My wzqli i rassmotreli, wernee pozaw^era. My wyqsnili, kak

na^alasx perwaq cerkowx. Ona torvestwenno na^alasx w Denx

Pqtidestnicy, kogda Swqtoj Duh izlilsq na weru@]ih. I my

uwideli reakci@ \tih weru@]ih, i kak |to w nih dejstwowalo, i

^to oni delali, i ^udesa i znameniq, kotorye ih soprowovdali.

54 Zatem my obnaruviwaem, ^to w konce togo cerkownogo

perioda, gde-to let ^erez trista, sredi nih prorastaet eresx,

nazwannaq “u^eniem Nikolaitow”. Zatem my obnaruviwaem, ^to

wna^ale \to byli “dela”.

W sledu@]em cerkownom periode \to stalo “u^eniem”.

Zatem stalo “presledowaniem”, tëmnyj period.

55 Zatem wy[li na drugu@ storonu, wot s@da, i wyqsnili, ^to

byli wyno[eny protestantskie cerkwi, kotorye wy[li.

56 Zatem my wozwra]aemsq opqtx i wyqsnqem, kak wsq \ta teplota

wot zdesx w konce \togo perioda, na \toj storone, kak wsë \to

ostywaet. To^no kak \to bylo u Iudeew, tak ve proishodit i u

Qzy^nikow; ohlavdenie idët wot takim putëm, tenx bledneet.

57 To^no kak \to bylo w dni U\sli i L@tera, my goworili ob

\tom w^era. Kakoe u was bylo silxnoe probuvdenie, no e]ë odin

raund i ná^alo ohlavdatxsq. E]ë raund i ohladilosx. I teperx

\to uve tolxko ku^a werou^enij i form. Wot i wsë, ^to ot \togo

ostalosx. Widite? I takim obrazom bylo ws@ dorogu. Tak ^to my

izu^ili \to.

58 Teperx slu[ajte wnimatelxno, ^toby to^no zapomnili. Q ne

osuvda@ katolikow, i q ne osuvda@ protestantow, ibo iz teh i iz

drugih wyhodit, ^erez izbranie, Semq Bovxe. Te, kotorye

predopredeleny k Vizni, = uwidqt Eë i wojdut w Neë. Te, kto ne

movet widetx, budut hoditx wo txme. |to zawisit ot Boga. Bog \to

delaet. On poklqlsq i obe]al Awraamu, ^to On spasët ego i Semq

ego. Teperx, esli u was estx Semq Awraama, to wy imeete We^nu@

Viznx, wot i wsë, i wy nasledniki po obetowani@. I wsë \to

milostx@ Bovxej i izbraniem Ego.

59 Zametxte wot ^to. Q prosto inogda&movet bytx, esli by q

bolx[e propowedowal, ili bolx[e obu^al. No celymi godami. |to

u menq perwoe sobranie dlq obu^eniq za poslednie let wosemx. I

prosto nemnogo, movet bytx, nemnogo koe-gde otwyk. Wsqkij raz,

kogda ty&Zadawajte mne l@bye woprosy; polovite na

platformu ili na kafedru, q budu rad ih polu^itx.

60 Zametxte, wsë, ^to q zna@ ob |tom, menq nau^ili |tomu ne

l@di i ne kakaq-nibudx seminariq. Q molilsq do teh por, poka ne

polu^al otkrowenie, i srawniwal so Slowom Bovxim.

61 W Wethom Zawete u nih bylo tri puti polu^eniq poslaniq.

Perwyj putx = oni wyqsnqli, bylo li \to w zakone; sledu@]ij =

\to ^erez proroka, ili ve \to byl urim i tummim. Kavdyj

u^itelx znaet, ^to takoe urim i tummim. Oni siqli swetom na

napersnike Aarona i wiseli u nih w hrame. I kogda kakoj-nibudx
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prorok proro^estwowal, i Swet ne oswe]al urima tummima, to \to

bylo newerno. |to bylo Bovxim otwetom: “Newerno”. Zatem, esli

oni&Esli snowidcu prisnilsq son, no ne bylo otbleska na

urime tummime, to son byl newernyj.

62 Wot, w \tom smysle urim tummim uve ostalsq gde-to daleko, w

\tom smysle, no teperx |ta Bibliq = Bovij Urim tummim. Esli

kakoj-to prorok ili snowidec, ili e]ë kto-to, ili u^itelx, ne

osnowal swoej teorii w to^nosti na TAK GOWORIT GOSPODX, to

q \tomu ne wer@. Imenno Zdesx, ot Bytiq do Okrowenij, a ne

tolxko w odnom meste. |to dolvno prohoditx ^erez ws@ Bibli@ i

swqzywatxsq wmeste. Da, gospoda. |to dolvno uwqzywatxsq so wsem

ostalxnym, i sceplqtx wsë |to wmeste. A esli net, to wy i smogli

wzqtx ^to-to odno i skazatx, ^to \to ^istili]e, i propowedowatx

katolicizm iz Biblii. No \to dolvno polnostx@ soglasowywatxsq

ot Knigi Bytie do Knigi Otkrowenie, dolvna bytx qsnaq

kartina. |to werno.

63 I Duh Swqtoj, imenno On razwora^iwaet pered wami |tu

kartinu, esli wy tolxko pozwolite Emu sdelatx \to. On powedët

was k Swetu. Tak skazano w Biblii. Iisus skazal, ^to On \to

sdelaet.

64 Teperx zametxte, ^to&I snowa my obnaruviwaem, ^to oni

tam sdelali. Zatem ^erez nekotoroe wremq u nih poqwilasx

doktrina. Na^alisx goneniq. Oni wy[li.

65 I zatem my wyqsnili, ^to w tot denx, kak predskazano w

Biblii, ^to nastanet takoe wremq, kogda l@di primut metku,

klejmo zwerq.

66 Wsqkij raz, kak tolxko w strane ^to-to takoe, wse goworqt:

“|to pe^atx zwerq”. Kogda&q kak raz byl opredelën na

sluvenie w baptistsku@ cerkowx, kogda q usly[al ob

Administracii Nacionalxnogo Wozrovdeniq. I wse togda

goworili: “|to pe^atx zwerq”. I potom, kak tolxko ^to-to

na^inaetsq, = “|to pe^atx zwerq”.

67 A sej^as oni goworqt: “Wot podnimaetsq Rossiq, kommunizm

= \to klejmo zwerq”. Net, \to neprawda. |to ne klejmo zwerq.

Bibliq goworit, ^to takoe klejmo zwerq. Klejmo zwerq = \to ne

estx ^to-to antireligioznoe i antinarodnoe. Kommunizm = \to

ne Rossiq; kommunizm = \to duh. |to wsë&Nam ne^ego, ne^ego

bespokoitxsq nas^ët Rossii.

68 Nas poviraet na[e sobstwennoe gnienie. Kommunizm

dwivetsq po na[im cerkwam i pows@du, wy znaete \to, w na[ih

[kolah, w na[ih domah, pows@du w na[ej strane. Wsë povrali

^erwi. Malinowka, ^to kl@ët qbloko, ne pri^inqet emu wreda; no

qbloko portit ^erwx, kotoryj w serdcewine. Wot ^to \to takoe, \to

prosto gnienie sredi nas samih. Hodqt, nazywa@t sebq

hristianami, a wedut sebq, kak mirskie; odewa@tsq, kak mirskie,

sou^astwu@t w delah \togo mira, i nazywa@t sebq&I \tot mir

ustal ot takih. I ne tolxko mir, no takve i mnogie hristiane. Da.
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69 Q ^asto gowor@: “Bog pomog by nastupitx tomu dn@, kogda

l@di stali by takimi, kakimi dolvny bytx. Esli by q byl

protiw Nego, q by skazal, w ^ëm q protiw Nego, i q byl by protiw

Nego wo wsëm, ^to delal”. No q za Nego, i q l@bl@ Ego, i q wer@

Emu. I moq viznx w Ego rukah, i pustx delaet, ^to On povelaet,

potomu ^to q wer@, ^to Hristianstwo = \to Istina. |to werno. Q

wer@, ^to \to Istina.

70 Q poezdil po miru i posmotrel na \ti raznye “izmy” i tak

dalee, wse ih osnowateli mertwý i levat w mogile, a u nih

ostalasx teologiq. Odnako i hristianskaq cerkowx [agaet

primerno takve.

71 “No l@di, ^tu]ie Swoego Boga, usilqtsq i budut

dejstwowatx”. I Sila woskres[ego Iisusa Hrista viwët w takih

l@dqh. <Brat Branham [estx raz stu^it po kafedre.=Red.> |to

werno. Oni ne mertwý; On woskres. “Q budu s wami, dave w was, i

to, ^to Q dela@ i wy sower[ite takve”. Da, s\r.

72 Togda te, kto w mire, oglqdywa@tsq i goworqt: “Fanatiki”.

Wy uwideli, gde my w^era we^erom s pomo]x@ Bovxej \to na[li.

73 Wot, my obnaruviwaem, ^to samoe perwoe, ^to stalo

formirowatx kaku@-libo woob]e formu zwerq&Zwerx ozna^aet

“wlastx”. W^era we^erom my pro[li po wsem simwolam i tak

dalee, ^toby dokazatx, ^to zwerx = \to wlastx. I \to ne wy[lo iz

Rossii. |to wy[lo iz Rima. |to werno. |to wy[lo iz Rima.

74 I \to ne byla, \to ne byla kakaq-to gruppa l@dej. |to ne

byla politi^eskaq organizaciq. |to byla religioznaq

organizaciq. |to byla cerkowx, ^to “sidit na semi holmah”, gde

u odnogo ^eloweka estx wlastx kontrolirowatx po wsemu miru.

Sower[enno werno. I my obnaruvili tam ven]inu i obrisowali

eë sower[enno qsno. Ne pri pomo]i moego sobstwennogo

istolkowaniq, no prosto ^itaq Bibli@. ~to net w mire ni drugogo

mesta, ni drugogo goroda, kotoryj prawil by nad wse@ zemlëj. Po

kavdoj strane prohodit \ta provilka Rima, kak w teh desqti

palxcah iz wideniq Daniila, i my obnaruviwaem, ^to \to gorod

Watikan.

75 W^era we^erom zdesx sidelo po menx[ej mere s desqtok

predannyh katolikow. Oni sideli tihonxko i slu[ali. Oni

iskrennie. Oni vavdu]ie.

76 Tak wot, ty ne move[x sporitx so swq]ennikom. On ne budet

sporitx, potomu ^to swq]ennik goworit: “Esli cerkowx goworit

ina^e, ^em Bibliq, to cerkowx prawa”. Po mne, tak Bibliq prawa, a

cerkowx o[ibaetsq. Widite? Ty ne move[x s nimi sporitx.

Oni&Nikak ne pospori[x. Ne smove[x westi ni diskussi@, ni

debaty. Potomu ^to oni werqt: “Kak goworit cerkowx, tak ono i

estx! Wot tak: ^to goworit cerkowx, newavno, ^to goworit Bibliq.

No ^to goworit cerkowx!” Oni werqt cerkwi. My werim Biblii.

77 Teperx my obnaruviwaem, ^to ona byla nazwana&|ta

cerkowx byla ven]inoj. I ona byla nazwana grubym po[lym
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slowom “{L`HA”, i k tomu ve ona byla “MATERX`

BLUDNIC”. I my nahodim, ^to katoli^eskaq cerkowx byla

perwoj materinskoj cerkowx@. Ona imenno ta i estx, kakowoj sebq

utwervdaet. Imenno ona byla organizowana samoj perwoj. Esli i

byla u Boga organizowannaq religiq, to \to byla katoli^eskaq

cerkowx. Perwaq organizaciq, ^to byla organizowana w \tom mire

iz hristianskoj religii, = \to katoli^eskaq cerkowx. Teperx&

78 I zatem, nakonec, ona byla “MATERX` BLUDNIC”. Ona

rodila cerkwi, pohovie na neë, potomu ^to oni ne byli

malx^ikami. Oni dolvny byli bytx dewo^kami, i my nahodim,

^to Protestantskaq cerkowx = \to produkt Katoli^eskoj cerkwi.

Issleduq Pisaniq i glqdq w knigi po istorii, my widim, ^to

Protestantskaq cerkowx = \to produkt. I protestanty ne mogut

oratx na katolikow, potomu ^to i o teh, i o drugih skazano:

“BLUDNICY” i “{L`HA”. |to grubo, no \to TAK GOWORIT

GOSPODX. Werno.

79 Wzglqnite, zatem on skazal: “Dawajte”, = w Soedinënnyh

{tatah oni skazali, = “dawajte sdelaem obraz zwer@”. Esli \tot

zwerx byl wlastx@, a wlastx byla organizaciej; sej^as ne berëm

teori@. |to Slowo Bovxe. Organizaciq Katoli^eskoj cerkwi

organizowala sebq wmeste i sdelala&I oni posadili wmeste

“prootcow”, kak oni nazywa@t, i organizowali Katoli^esku@

cerkowx, i sdelali ritual, i to, wo ^to oni powerili i ^emu

dolvny u^itx, uniwersalxnu@ weru. I oni wbiwali eë w l@dej,

primenqq nakazaniq.

80 I potom, kogda Martin L@ter wy[el, widq, kak Duh Bovij

wywodit ego. Wmesto togo, ^toby pozwolitx l@dqm ostatxsq

swobodnymi, on organizowal cerkowx; obraz, podobnyj zwer@,

podobnu@ politi^esku@ wlastx. Wmesto togo, ^toby pozwolitx

l@dqm hoditx w tom swete, ^to daët Bog, oni wsë organizowali i

pod^inili discipline, i im pri[losx sobl@datx tu disciplinu.

81 Bog dwinulsq ots@da w Metodistsku@ cerkowx. U metodistow

bylo probuvdenie, pro[ed[ee po wsemu miru; Swqtoj Duh byl s

nimi, u^ili oswq]eni@. I perwoe, ^to ty uznaë[x, kogda oni \to

sdelali, togda oni organizowali cerkowx, sdelali obraz zwer@, \to

werno, politi^esku@ organizowannu@ wlastx, ^toby priwqzatx

narod Bovij k werou^eni@; wmesto togo, ^toby ostatxsq

swobodnymi w poklonenii i hoditx wo swete, pada@]em na ih

tropinku.

82 Oni pomestili ih tam, w tom periode. Dlq nih \to byl

horo[ij swet. |to bylo swetom dlq Pergamskoj cerkwi.

83 A kak nas^ët Filadelxfijskoj cerkwi? |to drugoj swet. No

smotrite, nesmotrq na to, kak silxno oni organizowalisx, Bog

pere[ël ottuda w \tot cerkownyj period, poslal ^eloweka po

imeni Dvon U\sli. L@ter ne smog za \tim posledowatx, potomu

^to on \tomu ne poweril. On okazalsq uve organizowannym i

ostalsq tam pozadi.
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84 Zatem Dvon U\sli tak tugo organizowal, tam i ostalsq.

Nastupilo wremq dlq prihoda \togo cerkownogo perioda. Bog

poslal gruppu pqtidesqtnikow; oni wy[li s kre]eniem Swqtym

Duhom. O-o, metodisty skazali: “Oj-oj-oj. Hm! My ne pojdëm za

|tim. Ugu! My ne werim w takie we]i. O, net”. Po^emu? |to byl

swet, w kotorom oni hodili wot zdesx; teperx zdesx swet dlq \togo.

85 I my naprawlqemsq dalx[e wperëd k zahodu solnca. Wy

pomnite, ^to skazal prorok? “Budet denx obla^nyj, ni no^x i ni

denx, no w we^ernee wremq budet Swet”. Swet, kotoryj odnavdy

wossiql na wostoke dlq Iudeew, na wostoke (Iudei = \to

wosto^nyj narod), i On siqet dlq Qzy^nikow; tot ve samyj Swet,

tot ve samyj Swqtoj Duh, w poslednie dni wot zdesx, to ve samoe

kre]enie Duhom. My [li wot zdesx ^erez wse \ti weka, gde i ne

Swet i ne txma, no obla^nyj, tusklyj denx; no imenno zdesx Swet

wossiql to^no tak ve, kak i tam.

86 Wot po^emu: “On podoben kamn@ qspisu i sardisu; Alxfa,

Omega, Na^alo i Konec; On, Kotoryj Byl, Kotoryj Estx i

Kotoryj Grqdët; Korenx i Otraslx Dawida; Utrennqq Zwezda”.

Wot ono ^to. <Probel na lente.=Red.> Q nade@sx, ^to wy \to

widite.

87 I pomnite, my bezo[ibo^no wyqsnili, ^to klejmo zwerq =

\to klejmo otstupni^estwa, to estx, cerkownye ^leny,

ceplq@]iesq za swo@ cerkowx wmesto togo, ^toby hoditx wo Swete.

Oni otwerga@t Swet, i ne ostaëtsq ni^ego, krome txmy. |to werno,

i te i drugie, i katoliki i protestanty. |to “zwerx, i [l@ha”, a

u neë estx do^ki “bludnicy”. I \ti do^ki-bludnicy, kogda oni

wyrwalisx, oni byli dewami blagodarq Swetu togo dnq, no oni

organizowali i pota]ili narod obratno wot tuda, delaq ih tem

ve samym, ^em byl wna^ale i Rim. Tak skazano w Biblii. “Zwerx; i

obraz zwer@; bukwa imeni ego”, i tak dalee.

88 Kak my w^era we^erom ^erez wsë \to pro[li, i Bibliq

sower[enno qsno&a ne ^xq-nibudx teoriq. No w Biblii \to

izloveno, ^to tot semiglawyj, s desqtx@ rogami zwerx, ^to wy[el

<Pohove na probel na lente.=Red.> iz Rima, byl tam w Rime, i

byl: “On, kotoryj byl, i net ego; kotoryj byl, i kotorogo net”,

odin papa rimskij posle drugogo, odin papa posle drugogo, i

pojdët w pogibelx. I obnaruviwaem, ^to ta ve samaq staruha

proizwela kakih-to dew^at. Sna^ala oni byli dewami, hodili w

tom Swete, kotoryj u nih byl. A potom oni na^ali dejstwowatx,

kak bludnicy, i powernuli nazad, delaq to ve samoe, ^to delaet

ih mamo^ka. <Brat Branham dwa raza stu^it po kafedre.> W

to^nosti. W to^nosti.

89 Ven]iny, pozwolxte wam ^to-to skazatx. Poslu[ajte. Movet

bytx, sej^as u was net takogo raspoloveniq, kogda q [wyrq@sx

takimi we]ami. Ne dlq togo, ^toby was obidetx, a ^toby pomo^x

wam. <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> No kogda wy posmotrite

na l@dej, na segodnq[nie cerkwi, pozwolq@t swoim ven]inam&
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Teperx, q i do muv^in doberusx. No pozwolq@t swoim ven]inam

delatx to, ^to oni segodnq dela@t, a e]ë oni ispowedu@t

Hristianstwo! Q was ne obwinq@, ven]iny; posle segodnq[nego

we^era = da. No wzglqnite, sej^as q was ne obwinq@. No, sëstry

moi, kak mnogo \tih seminarskih u^itelej, ili kladbi]enskih,

ili nazowite kak hotite, wezde i pows@du, ^to wwodqt was w takoe

zabluvdenie. W Biblii skazano, ^to “Oni slepy i wedut slepyh”.

|to werno. Teperx&

90 Iisus, glqdq na \to, i znaq, ^to nekotorye iz teh

protestantskih cerkwej dojdut prqmo do worot Sweta i

razwernutsq pro^x. Iisus, w Ew. ot Matfeq, skazal, ^to budet tak,

^to “Antihrist budet tak blizko, nastolxko realxnym, ^to, esli

wozmovno, to obolxstil by dave Izbrannyh”.

91 Teperx, widite, Rimskoe Katoli^estwo, da, ono wdolbilo w

golowu nekotorym protestantam. No ^elowek, na kotorom

blagodatx&znaet hotx nemnogo Bibli@, to on budet storonitxsq,

pojdët pro^x. |to werno. |tot soblazn dlq nego ^ërnyj; on znaet,

^to ni^ego net w tom, ^emu oni u^at. Pisanie za \tim ne stoít;

oni wyhwatywa@t nemnovko to tam, to tut.

92 Samaq bolx[aq lovx sodervit w sebe mnogo prawdy. |to

werno. I perwym byl satana, kogda goworil Ewe, on skazal mnogo

Prawdy. No u nego bylo kak by dno, osnowanie eë, u nego byla

lovx, kotoraq osudila eë, i razru[ila celyj rod, celoe

tworenie. |to werno.

93 Osteregajtesx \togo. |to dolvna bytx Istina zdesx i Istina

zdesx, Istina zdesx i Istina tam. Kavdaq ^astica dolvna bytx

Istinoj; ^ëtkaq liniq na protqvenii wsego puti.

94 I togda l@di mogut uwidetx, kak rannqq cerkowx e]ë togda

zavglasx ot togo swetilxnika, i potom wot zdesx widim, kak

proishodit to ve samoe, ^to proizo[lo tam, i Slowo Bovxe

goworit, ^to dolvno bytx: “Iisus Hristos w^era, segodnq i wo

weki Tot ve”. Otwerga@t \to? |to pokazywaet, ^to oni otwergli

Swet, i hodqt wo txme; i ostalosx tolxko odno.

95 |to prawda, moj brat. Q gowor@ \to ne dlq togo, ^toby

pokazatxsq umnym. Bog \to znaet. On znaet moë serdce. U menq

estx sluvenie, i e]ë mnogo mne predstoit. I znaq, ^to odnavdy,

w Sude, mne pridëtsq za \to otwe^atx. Sower[enno werno. I esli

wyqsnitsq, ^to q = lovnyj obwinitelx, lveu^itelx, togda Bog

dolven budet menq osuditx. |to werno. No esli q zna@ Istinu ob

\tih we]ah i ne rasskavu eë wam, togda On osudit menq, \to

to^no.

96 Skazal stravu: “Budx na^eku! Esli ne predupredi[x, togda

Q spro[u s tebq. No esli predupredi[x, a oni pojdut dalx[e, to

umrut wo grehah swoih, no Q ne spro[u s tebq za \to. Ty bude[x

swoboden”.
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97 Tak ^to my velaem bytx ostorovnymi, velaem znatx Istinu,

soglasno Biblii. I kak na^alsq tot period, i ^to oni sdelali, i

segodnq widim protestantsku@ cerkowx, w upadke.

98 Wzglqnite s@da. |to uve proishodit dowolxno dolgo, i s

wami, l@di swqtosti; \to neprawilxno, ^to wy ven]iny

postrigali wolosy. Tak ^to ve zdesx prawilxno i neprawilxno?

Kogda w Biblii skazano, ^to “Esli ven]ina postrigaet swoi

wolosy, eë muv imeet prawo datx ej razwodnu@”. Qsnoe u^enie, no

\to Bibliq.

99 I wy, ven]iny, wyhódite ots@da i idëte rabotatx w wa[em

sadu w rabo^ih br@kah i w muvskoj odevde. A w Biblii skazano,

Bog Wsemogú]ij skazal: “Ven]ina, odewa@]aq muvsku@ odevdu

= merzostx, ne^istota wo wzore Bovxem”. A wy \to delaete.

100 I wy kurite sigarety, hodite na tancy i na predstawleniq,

i, odnako, prinadlevite k cerkwi. Wy pokazywaete, ^to wy koe-

^to perenqli; wy ne zape^atleny na Nebesah Duhom Swqtym.

~erez nekotoroe wremq my k \tomu wernëmsq i pokavem wam

raznicu. Wot, \to wsego li[x koe-^to.

101 A wy, muv^iny, hodite w cerkowx, proguliwaetesx s sigaroj w

zubah, kak tehasskie bezrogie by^ki. I e]ë&Q ne [u^u. Q ne

storonnik [utok za kafedroj. Q gowor@ wam Prawdu. Brodqt po

ulicam, rassiviwa@tsq i lgut, i kradut, i drug druga naduwa@t,

i \to dxqkoná w cerkownom sowete.

102 Hodite w cerkwi i igraete w \ti starye vulxni^eskie igry,

\to ni^to inoe, kak nizkaq skwernaq lotereq. |to werno. A wy

delaete \to, a potom orëte kak-budto revut. I wy ne lu^[e, w

wa[ih cerkwah = metodisty, baptisty, pqtidesqtniki, esli wy

delaete \to. |to werno. I wy znaete, ^to \to prawda. No ^to \to

takoe? Wy otwalilisx nazad, kak i wa[a mama e]ë togda. W

to^nosti to ve samoe, qbloko ot qbloni nedaleko padaet. I \to

duh wsego \togo.

103 No q ni^ego ne ime@ protiw katolikow. Ni^ego protiw

metodistow ili baptistow, ili preswiterian. Bog i ottuda

wywedet l@dej, Semq Awraamowo. |to ne protiw l@dej. |to ob ih

cerkwah, organizowaw[ih sebq tam, i oni poklonq@tsq cerkwi

wmesto Boga. O, wy protestanty ne hotite \tomu weritx, no tak

ono i estx. Q spra[iwa@, wy Hristiane?

104 Tak-to, ne tak dawno Brat Boswort sprosil odnu dewo^ku: “Ty

Hristianka?”

105 Ona otwetila: “Hristianka? K wa[emu swedeni@, q kavdyj

we^er zaviga@ swe^ku!”

106 A wy, protestanty, dumaete o sebe ^to-to takoe? Ty

Hristianin? “K wa[emu swedeni@, q = metodist”, ili ve

“baptist”. ~to v, \to ni^ego ne zna^it, no dlq menq ty =

wý[ed[ij za predely dnq blagodati, dlq sebq ve samogo; \to

werno, esli \to wsë, ^em ty qwlqe[xsq, prosto metodistom ili
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baptistom. Esli ty ne Hristianin w toj metodistskoj, ili

baptistskoj, ili katoli^eskoj cerkwi, to ty propal. |to werno.

Tak ^to \to imenno twoq pe^atx.

107 Obe pe^ati = duhownye. Teperx q dokavu wam \to Bibliej.

Oba znaka = znaki duhownye.

108 Mnogie l@di duma@t, ^to “budut hoditx wokrug i stawitx na

lob tatuirowki, i kaku@-nibudx tatuirowku na ruku”. W^era

we^erom my wyqsnili, ^to \to lovx. Da, druzxq. |to newerno. |to

duhownyj znak. |to tak skrytno. I smotrite, mnogo raz&

109 Da, q zna@, ^to \to movet wz_ero[itx perxq, \to wyglqdit

vëstko. No \to wýrownqet, esli my tolxko&i dadim Bogu [ans.

Q ne ho^u bytx grubym, no q prosto konstatiru@ fakt, i dela@

\to ot wsego serdca.

110 Kogda Iisus Hristos uwidel, kak ot katoli^eskoj cerkwi

otorwëtsq protestantskaq cerkowx, kak ona wyjdet i pojdët

nazad, opqtx powernët nazad, kak oni i sdelali, On skazal: “|tot

duh budet nastolxko blizko, ^to obolxstil by dave samih

Izbrannyh&”

111 Wy osoznaëte, druzxq-hristiane, ^to antihrist = \to pe^atx

zwerq? Antihrist, kavdyj znaet, ^to antihrist, to estx ego znak

= \to&ego wlasti. Widite, \to zwerx, \to wlastx. |to wlastx

Katoli^eskoj cerkwi. |to wlastx Metodistskoj cerkwi.

112 Ne tak dawno q pri[ël k odnomu zame^atelxnomu

dventlxmenu. Esli q ne o[iba@sx, on segodnq sidit zdesx w \toj

cerkwi. I |dita Rajt i drugie prihodqt s@da na sobranie, okolo

dwadcati milx ot \togo mesta. I my, l@di&Q prosto

propowedowal Blagu@ Westx o spasenii. Emu pri[losx perelezatx

^erez ma[iny, ^toby dobratxsq do togo mesta. I w tot we^er tot

pastor rezko podozwal menq, skazal: “Q izwinq@sx, Po^tennyj

Branham. No mne skazali, ^to s@da pri[li nekotorye bolxnye

l@di, a na[ okruvnoj pri[ël i skazal: ‘Nikakogo bovestwennogo

isceleniq w metodistskoj cerkwi’. Tak ^to wam pridëtsq

podnqtxsq na platformu, otklanqtxsq i raspustitx

sobraw[ihsq”. |to to^no.

113 Po^emu? Wlastx Metodistskoj cerkwi. |to wlastx zwerq. To

ve samoe i Baptistskaq cerkowx; Kampbellity i L@terane, i wse

ostalxnye, i Pqtidesqtniki, tak ve plóhi. |to werno. U menq

byli pqtidesqtniki&I s Assambleqmi Bovximi kon^eno =

wo[li w sowet cerkwej, kotoryj&Oni prilepilisx i wmeste so

staroj “mamoj-[l@hoj”. Tak ^to kavdaq cerkownaq organizaciq

proishodit iz Rima. Tam eë matx. Q ne swqtoj Poslednego Dnq,

ili Dovdq Poslednego Dnq, ili kak wy tam nazywaete. Q ne

ho^u&Q ne iz \tih.

114 No q ime@ w widu wot ^to: ^to muv^iny i ven]iny dolvny

bytx swobodnymi wo Hriste Iisuse, ^toby hoditx wo Swete. I tem

ve samym dolvna bytx kavdaq cerkowx. |to werno.
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115 Zametxte, kak Bibliq&Pojmite \to. Ta organizaciq,

zapomnite, wot gde ona nahoditsq, imenno tam. I my

obnaruviwaem, ^to kogda Katoli^eskaq cerkowx e]ë tolxko

na^inala, oni wystupili s poddelxnym kre]eniem: wmesto togo,

^toby krestitx, oni okroplqli. Wy ne najdëte w Biblii ni

odnogo mesta, podtwervda@]ego \to. I ne tolxko \to, no ^to

kasaetsq Swqtogo Duha, wodnogo kre]eniq, wsqkie formy i

tituly, i wsë ostalxnoe, prosto nasmeha@tsq nad nastoq]im. Ni

odin sluvitelx w strane ne smovet pokazatx mne i odnogo mesta,

^toby \to delali kogda-libo w rannej cerkwi. |to werno. |togo

net w Biblii. No oni wyhodqt s \tim, a my tut ve i klanqemsq.

Wy widite, kuda my wozwra]aemsq?

116 I was segodnq udiwlqet, po^emu net probuvdeniq. Wot w ^ëm

delo, brat. W ^ëm my segodnq nuvdaemsq = \to w horo[em,

starodawnem probuvdenii kak u Sw. Pawla i wozwra]enii w

stranu biblejskogo Swqtogo Duha. Wot ^to nam nuvno. Teperx&

117 I oni prinqli “klejmo zwerq”, to estx “bukwu imeni ego”,

obraz kotoroj oni sdelali. Obrazom byla organizaciq, to^no, kak

Katoli^eskaq cerkowx. Oni organizowali i sdelali obraz

Katoli^eskoj cerkwi. Qwlq@tsq li \tim obrazom Metodistskaq

cerkowx, Baptistskaq cerkowx, Preswiterianskaq cerkowx,

Pqtidesqtni^eskaq cerkowx, Cerkowx Swqtosti, Swqtye

Piligrimy, Ob_edinënnye Bratxq? Kavdaq, ^to organizowalasx,

po[la po \tomu obrazcu. Net, w Bovxej Biblii \togo net. <Brat

Branham stuknul po kafedre.=Red.> |to werno. Organizacii;

organizowywa@tsq!

118 Bog qwlqetsq Liderom. Zaglqnite nazad, esli velaete.

Wzglqnite na Izrailx, wyhodq]ij iz Egipta.

119 I tam stoqli wse te moawitqne, fundamentalxnye,

prinosq]ie vertwy; semx altarej, semx ko&, semx owec,

goworili o pri[estwii Hrista; semx wolow, ^istoe prino[enie.

Imenno tam podnqlsq tot welikij prorok Walaam, ^toby

proklqstx Izrailx. I tam byl Izrailx&Tam byl Moaw, welikaq

naciq. Tam byli amorrei i wsqkie, welikij narod,

organizowaw[iesq kak strana.

120 A Izrailx rasseqlsq tam po pastbi]am s ku^koj palatok. Oni

byli “zdesx na zemle piligrimy, grqdu]ego Goroda vdali”,

absol@tno wne denominacij. I ^to u nih bylo? Ih soprowovdali

^udesa i znameniq. A \tih = net; i po\tomu oni zawidowali. W

nih byli dúhi.

121 Bog zabiraet Swoego ^eloweka, no ne otnimaet Swoego Duha.

On berët Ili@, a Ego Duh shodit na Eliseq; ^erez neskolxko

soten let = shodit na Ioanna Krestitelq; obe]annogo i w

poslednij denx.

122 Dxqwol ubiraet swoj personav, no ne ubiraet swoego dúha.

Tot ve samyj religioznyj u^itelx, ^to osuvdal Iisusa Hrista

za Ego znameniq, ^udesa i diwnye dela, no rashodilsq s Nim po
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Pisani@, dowolxno re[itelxno pri[ël i goworil Emu ob \tom.

Tot ve samyj duh viwët segodnq w u^itele-cerkownike&?&

prednazna^ennym Bogom k osuvdeni@. Wot ^to skazano w Biblii.

“L@di, izdrewle prednazna^ennye k semu osuvdeni@,

obra]a@]ie blagodatx Gospoda w powod k rasputstwu”. |to

sower[enno werno. 3-j stih Poslaniq Iudy, wy movete najti.

|to werno.

123 Obratite wnimanie na wse \ti dokazatelxstwa klejma zwerq.

Wot ^to \to i gde \to. Tak ^to, kogda ty begae[x wokrug i

rasskazywae[x: “~to v, q wam pokavu, gde \to klejmo zwerq”,

budx ostoroven, ne polu^il li ty ego uvé. I te, kto ime@t ego,

ponesut nakazanie w ogne sernom, izlítom iz ^a[i gnewa Bovxego,

i budut mú^itxsq dnëm i no^x@, wo weki we^nye. |to we]x

serxëznaq. Kak ve wy izbevite?

124 Nastanet takoe wremq i nastupaet uve. Zametxte, w \tom

organizacionnom dwivenii&Pozwolxte mne wam slegka

nameknutx. Wot w takom organizacionnom dwivenii, nastupit

takoe wremq, kogda tebe pridëtsq prinadlevatx k toj

organizacii, ina^e ty ne smove[x ni pokupatx, ni prodawatx; to

estx imetx tot znak otstupni^estwa, cerkownu@ metku. Wam

pridëtsq prinadlevatx k kakoj-nibudx organizacii ili wy ne

smovete ni kupitx, ni prodatx.

125 Poslu[ajte, obra]a@sx k tem, kto znaet, ^to \to Istina. Q ne

gowor@, ^toby wy bevali iz wa[ej cerkwi. Q ne gowor@ ni^ego

protiw wa[ih&o was ili o wa[ih ^lenah. Q gowor@ o werhah

uprawleniq, e]ë togda, kogda oni organizowali i sdelali \to:

“My sobiraemsq sdelatx \to. My sobiraemsq sdelatx to”. I oni

ustanowili veleznye prawila. I Bog razrywaet \to na ^asti, i

wywodit, zabiraet ottuda Swo@ Cerkowx; tak delal wsegda.

126 Wzglqnite na pohod detej Izrailq. Oni razvigali kostër.

Kavdyj we^er oni ostanawliwalisx. Stolp Ognennyj stoql nad

nimi. I newavno, kakoe bylo wremq dnq ili no^i, kogda tot

Ognennyj Stolp na^inal dwigatxsq, zwu^ali truby, i Izrailx

sobiralsq i [ël. Esli \to byla polno^x, ili dwa ^asa dnq,

skolxko by ni bylo, oni sobiralisx i naprawlqlisx za Ognennym

Stolpom. Prawilxno? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> Oni

sledowali za Ognëm.

127 Kogda Martin L@ter uwidel, kak wy[el ogonx Bovij,

Martin L@ter wy[el iz Katolicizma, sleduq za Ognëm. No on

postroil i organizowal swo@ cerkowx, i ne smog dwigatxsq.

128 |tot Ogonx wy[el i po[ël dalx[e, U\sli uwidel Ego i po[ël

za Nim. |to werno. Ogonx Bovij ostawil sidq]ego L@tera.

Potom, my uznaëm, ^to U\sli pod |tim postroil Metodistsku@

cerkowx U\sli.

129 I potom pri[li Aleksandr Kampbell, Dvon Smit s

baptistami, i tak dalee i tomu podobnoe, i Mudi, i drugie.

Togda, my uznaëm, oni na^ali stanowitxsq ritualxnymi i



18  IZRE~ËNNOE  SLOWO

ceremonnymi, holodnymi, kogda umerli starye proroki i tak

dalee. |ti nowye ku^ki ne imeli ni^ego, krome seminarskogo

obrazowaniq, i wsë, ^to my znaem, ^to ih ru^ki wlezli w pirog i

wsë pereme[ali.

130 I Duh Swqtoj wy[el dalx[e, i Pqtidesqtniki uwideli Ego,

wy[li i po[li; werno, wy[li i dwinulisx dalx[e, pro^x ot

Metodistow i Baptistow, i tak dalee. Teperx, \to, kone^no,

vëstoko, no wo ispolnenie Bovxego Slowa, organizowalisx i

Pqtidesqtniki, i takie ve holodnye i ritualxnye, kak i wse

ostalxnye. No wzglqnite = drugoj cerkownoj \pohi ne budet.

Poslednij period = \to Period Laodikijskoj Cerkwi, kotoryj

ni holoden i ni gorq^. Religii kak budto hwataet, potom

poigraet muzyka, poplq[ut w prohodah mevdu rqdami, potom

sadqtsq, otprawlq@tsq domoj i rasskazywa@t sosedu.

131 W ^ëm my segodnq nuvdaemsq = \to w staromodnom, poslannom

Bogom gorq^em probuvdenii ot Duha Swqtogo, ot^ego ty upal by

na lico swoë i plakal by denx i no^x, rydal i wopil, i tomilsq

iz-za grehow \togo mira. My pridëm k \tomu. |to werno.

132 No wot oni gde. Wot, do ^ego my do[li = teplowatye. Bog

skazal: “Menq ot was to[nit! Izwergnu was iz ust Moih”. |to

cerkowx, otwergnutaq Protestantskaq cerkowx. Protestantskaq

cerkowx = otwergnuta; ot L@tera do pqtidesqtnikow, kavdaq iz

nih. Tak goworit Bovxe Slowo.

133 No iz kavdoj iz \tih cerkwej On zabiral Izbrannyh. Iz

kavdoj On bral Semq = iz metodistow, iz baptistow,

preswiterian, l@teran, iz katolikow, iz wseh. On bral ostatok,

wywodil narod.

134 Ne tak dawno zdesx w Luiswille levala i umirala odna

ven]ina katoli^ka. Q poehal tuda. A swq]ennik skazal: “|to wsë

^epuha!”

A eë muv skazal: “Otojdi w storonu. Daj emu projti”.

135 Q za[ël tuda. Oni predpolagali, ^to \ta ven]ina ne

doviwët do utra. Kogda q za neë molilsq, pri[lo widenie, i

skazal: “TAK GOWORIT GOSPODX”. |to werno. Na sledu@]ee

utro&Skazal ej, skolxko w to^nosti projdët ^asow do togo, kak

ona pojdët domoj zdorowoj. Oni smeqlisx nad \tim, nasmehalisx.

No w tot samyj ^as, kotoryj nazwal Duh Swqtoj, ona otprawilasx

domoj sower[enno zdorowoj, ona zdorowa i segodnq. Ona byla

katoli^ka. Oni byli katoliki. Oni byli katoliki.

136 Kogda ty polu^ae[x Swet&W Wethom Zawete&Pozwolxte

pokazatx wam \to klejmo. Slu[ajte wnimatelxno, q perejdu

prqmo k moej teme. Wzglqnite, w Wethom Zawete, kogda rab byl w

rabstwe, zatem u nego byl&Ego pokupali za kaku@-to cenu. On

dolven byl sluvitx tomu gospodinu do @bilejnogo goda. I kogda

nastupal @bilejnyj god, zwu^ala truba.
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137 I kogda tot rab, i ego vena i detki ego, kogda oni hoteli

wernutxsq na rodnu@ zeml@. Oni toptalisx po polqm, i

nadsmotr]ik ws@ dorogu ih izbiwal, wot tak i wot tak. I zatem,

kogda w @bilej prohodil swq]ennik i zwu^ala truba, kogda

zwu^ala truba togo swq]ennika, i tot ^elowek usly[al \tu

trubu. On smog brositx swo@ motygu, smog brositx wsë, ^to on

delal, wzglqnutx \tomu nadsmotr]iku w lico i skazatx: “Bolx[e

ni razu ne udari[x menq. Q swoboden”. Razwernutxsq i pojti

domoj. Po^emu? |to byl prazdni^nyj zwuk, kogda oni usly[ali

tot glas truby.

138 I \to Blagowestie, @bilej, = ty oswobovdae[xsq ot greha. Ty

swoboden ot wseh \tih grqznyh priwy^ek i wsego togo, ^to \tot

mir proizwël zdesx wo imq religii, rawno kak pod

Protestantstwom tak i Katoli^estwom, pod klejmom zwerq. |to

werno. Ty swoboden.

139 Uve ni k ^emu tebe bytx. No opqtx ve, esli tot ^elowek

otkavetsq \to prinqtx, togda ego pota]at ottuda k kosqku

cerkownogo altarq i postawqt na nego metku, prodyrqwqt w ego

uhe dyrku. I togda on budet sluvitx tomu gospodinu do samoj

smerti.

140 A wy otkazywaetesx prinqtx Swet Blagowestiq, kogda Ono

propowedano w Sile Duha Swqtogo, iz Biblii, i ty move[x bytx

ope^atan do mesta twoego nazna^eniq w We^nosti. Aminx.

141 Wzglqnite, e]ë odna [tuka, esli wy izwinite menq za primer

s \tim ^elowekom. No wzglqnite s@da, = “Obolxstitx samih

Izbrannyh&”

142 Tak wot, dostalosx i l@teranam, i baptistam, i katolikam, i

tak dalee, teperx pozwolxte mne dobratxsq i do was, l@di

swqtosti. A? Q wer@ w swqtostx. Wy dolvny bytx swqtymi. “Bez

swqtosti nikto ne uwidit Boga”. Ne moq swqtostx, a Ego swqtostx.

Q tut ni^ego ne mogu sdelatx; \to to, ^to On sdelal dlq menq. Q

ne stoù za ^to-to moë, potomu ^to takogo ne ime@ i ne pyta@sx

zaimetx. Q ne pyta@sx kem-to bytx.

“Ty starae[xsq dervatxsq, Brat Branham?” Net, sudarx.

143 Q prosto otpuska@sx, i pustx On dervit. |to werno. On =

Tot, Kto uderviwaet. Prosto ostawajsq mërtwym, \to wsë, ^to

tebe nado delatx. Dervi sebq mërtwym, a On budet dervatx. On

uve uderval. On dervalsq, poka ne skazal: “Swer[ilosx”. |to

re[ilo wsë. Bog pozwolqet nam sdelatx to ve samoe. Swer[ilosx.

144 No zapomnite, l@di swqtosti, Nazarqne i Swqtye Piligrimy.

Wy wy[li w \toj sile iz cerkwi U\sli, to estx iz Metodistskoj

cerkwi, kogda oni organizowalisx, wy wy[li, dorogie l@di

swqtosti, i skazali: “My ostanemsq w swqtosti”. |to bylo

zame^atelxno. Wy [li w nogu s tem periodom, s tem

Filadelxfijskim Periodom, poka ne do[lo do Laodikii. No

kogda pri[lo kre]enie Swqtym Duhom, i znameniq wernulisx w
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cerkowx, wy obozwali \to: “ot dxqwola”. Iz-za togo, ^to oni

goworili na qzykah i werili wo wsë \to, wy skazali: “|to ot

dxqwola”. I kogda wy sdelali \to, wy pohulili Swqtogo Duha.

145 Kak q mogu skazatx swoej ruke: “Q w tebe ne nuvda@sx”? Esli

estx u^itelq, estx goworenie na qzykah. Esli estx ewangelisty, to

estx takve dary isceleniq. Kak noga movet skazatx glazu: “Q w

tebe ne nuvda@sx”? A? Ty, esli ty ditq Bovxe, ty idë[x i

prinimae[x wsë, ^to goworit Bog, kak wernoe. Ty bude[x hoditx

wo Swete.

146 Kogda dlq Cerkwi nastalo wremq dwigatxsq, L@ter dwinulsq.

Kogda dlq Cerkwi prihodit wremq po[ewelitx Swoej rukoj,

U\sli po[ewelil rukoj. Kogda dlq Cerkwi nastalo wremq

goworitx, na scenu wy[li Pqtidesqtniki. |to werno. No teperx,

zametxte.

147 Ty skave[x: “A gde proobraz?” Wy skavete: “A estx proobraz

\togo?” Da, sudarx.

148 Wy ponimaete, ^to Iuda Iskariot, dejstwitelxno antihrist,

byl o^enx religioznym ^elowekom? Wy \to osoznaëte? Oni

nastolxko dowerqli emu, bratxq, ^to on stal dave kazna^eem

cerkwi.

149 I Iuda Iskariot byl oprawdan po were, weruq Gospodu

Iisusu Hristu.

150 On byl oswq]ën Slowom. K Ewreqm 17:17&Q ime@ w widu Sw.

Ioanna 17:17, = “Oswqti ih, Otec, Istino@ Twoe@; Slowo Twoë

estx Istina”. I On byl Slowo.

151 I dana byla im sila idti i propowedowatx Ewangelie, i

izgonqtx besow, i iscelqtx bolxnyh. Iuda Iskariot, Matfeq 10,

upominaetsq sredi nih. I oni po[li i izgonqli besow, i

propowedowali Ewangelie tak, ^to gre[niki kaqlisx i besy

wyhodili. I oni wernulisx, raduqsx i wosklicaq: horo[ee bylo

wremq, tak ve, kak na palato^nom sobranii swqtosti. No Iuda

tove s nimi byl. Sower[enno werno, prqmo s nimi.

152 No kogda pri[lo wremq Pqtidesqtnicy, Iuda pokazal swoë

lico.

153 Wot gde cerkowx swqtosti pokazala swoë lico, imenno tam,

obo[li wokrug, otwergaq Samogó Swqtogo Duha, ^to wël ih w

glubokie Wody; razwernulisx i otreklisx ot Nego. Q zna@, ^to u

nih mnogo fana-&

154 Q ne pqtidesqtnik. Q nikogda, nikogda ne prinadleval k

organizacii Pqtidesqtnikow. Q wstal w prolome. Q ne

pqtidesqtnik, ne metodist i ne baptist. Q prosto Biblejskij

Hristianin. I \to wsë. Q wer@ tomu, ^to goworit Slowo. I q ne

mogu otricatx dar goworeniq na qzykah; esli otricatx, to mne

pridëtsq otricatx i u^enie, i wsqkij drugoj Bogoduhnowennyj

dar. |to tak. Q nikogda ne sogla[alsq s bratxqmi

pqtidesqtnikami w tom, ^to goworenie na qzykah = \to
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“edinstwennoe dokazatelxstwo”. Net-net. ~to v, \to horo[o, esli

oni werqt takim obrazom. |to ih delo, ponimaete, sower[enno

werno. Q&Pawel skazal: “Vela@, ^toby wy wse goworili

qzykami”. Q hotel by uwidetx, ^toby kavdyj byl nastolxko

blizok k Bogu.

155 U nih mnogo pritworstwa, mnogo poddelxnoj wery. ~asto oni

wyhodqt i wedut sebq tak, budto ime@t Swqtogo Duha i goworqt

^to-to takoe, ^to ne qwlqetsq goworeniem na qzykah. Ih viznx

pokazywaet, ^to tam takoe. No tam bylo i ^to-to nastoq]ee, ^to

proishodilo wsë wremq.

156 ~to v, po^emu by dxqwolu ne podsunutx zakady^nogo druga,

woronx@ primanku? Kone^no, on popytaetsq wosprepqtstwowatx.

On podkinul to ve samoe i l@dqm swqtosti. On podkinul to ve

samoe metodistam. On podkinul to ve samoe w dni L@tera. I on

podbrasywaet to ve samoe segodnq. I pri \toj sile darow

Bovestwennogo isceleniq i razli^eniq, on podkidywaet to ve

samoe.

157 No ^to dlq tebq ozna^aet kakoe-to púgalo, esli by ty smog

ponimatx qzyk ptic? Pticy goworqt: “Kogda q wivu púgalo = \to

prigla[enie na obed. Tam samye lu^[ie qbloki, kak raz tam, gde

levat dubinki i wisqt ^u^ela”. |to werno.

158 No wy widite, kak dejstwowal i dejstwuet tot duh. I Iisus

wzglqnul i preduwidel \to w grqdu]ej katoli^eskoj cerkwi. I

skazal: “Nikakogo ^eloweka ne nazywajte otcom. Ne powtorqjte

wpustu@ i, wsë takoe”. Wy[el i skazal: “Budxte ostorovny,

antihrist budet nastolxko blizko, ^to obolxstit dave

Izbrannyh, esli wozmovno”.

159 Wzglqni, brat, skolxko dew wy[li dlq wstre^i s Gospodom?

Desqtx. Wse oni byli dewy. ~to ozna^aet swqtostx? “~istyj,

swqtoj, dewstwennyj”. Desqtx iz nih byli dewami. U pqteryh w

ih lampah ne bylo Eleq. Pqtero imeli Elej w swoih lampah. |ti
pqtx byli swqty i byli dewy, kak i te. No ^to po Biblii

predstawlqet soboj Elej, kak my razbirali w^era we^erom? Duha,

“Swqtogo Duha”. Oni o^istilisx i sideli tam, no oni boqlisx i

stoqli w storone ot Isto^nika, Kotoryj napolnql Eleem. Widite,

organizowalisx i ustroilisx, i wot oni = tëplenxkie. Wot do ^ego

do[ël \tot cerkownyj period.

160 Tak wot, teperx my podhodim k Bovxej pe^ati. U menq

tridcatx minut, esli wolq Gospoda. Teperx q ho^u, ^toby wy w

na^ale obratilisx wmeste so mnoj i wyqsnili, naskolxko

su]estwenna \ta pe^atx Bovxq.

161 Zapomnite, w ^ëm sostoit pe^atx zwerq; \to ne kommunizm.

Pe^atx zwerq idët iz Rima, i po wsemu miru; w nej soedinilisx

katolicizm i protestantizm, organizowannaq religiq. I oni

sobira@tsq ob_edinqtx cerkwi, kogda, nakonec, kavdoj cerkwi

pridëtsq poklonitxsq \tomu, a na[i mevdudenominacii wyprut

za bokowu@ lini@. |to werno.
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162 Teperx Otkroweniq, 9-q glawa. Dawajte wnimatelxno pro^tëm,

esli Bovxq wolq, i posmotrim, ^to On skazal w Swoëm Slowe.

Teperx&<Probel na lente.=Red.>&Otkrowenij, 4-j stih.

Poslu[ajte \to.

I skazano bylo im (kogda qzwy byli izlity), ^toby
oni ne delali wreda trawe i derewxqm&nikakoj zeleni,
nikakomu derewu; no&tem l@dqm, kotorye ne ime@t
pe^ati Boviej na swoih ^elah.

163 Kogda [li qzwy, pod ohranoj byli tolxko zape^atlënnye w

Carstwie Bovxe. |to sudebnoe rassledowanie, kogda l@di&I

esli Bog pomovet mne, to ^erez neskolxko minut wy uwidite \to

iz Slowa Gospoda, ^to \to = wremq zape^atleniq. I dlq

otwerga@]ih |to ostaëtsq li[x we^noe nakazanie.

164 Teperx my perejdëm w Wethij Zawet. Dawajte obratimsq s@da,

esli velaete, Kniga Proroka Iezekiilq, dawajte pro^tëm iz 9-j

glawy. S Bovxej pomo]x@, pustx On pomovet nam. I teperx

pristupim k nastawleni@, minut na tridcatx, esli Bovxq wolq.

|to otnositsq, wy pometxte sebe = Iezekiilq 9, \to otnositsq&

165 Perwoe, ^to teperx nam nado opredelitx, = ^to takoe Pe^atx

Bovxq? <Probel na lente.=Red.> Razwe wy ne ponimaete, ^to \to

krajne wavno? <Sobranie: “Aminx”.> Horo[ee Slowo = \ta

Bibliq, da? <“Aminx”.> Zna@, ^to u was estx i takie, ^to goworqt:

“Sobl@denie subbotnego dnq”, no ni odno mesto w Pisanii, w

Nowom Zawete, ne podtwervdaet \togo. Dawajte wyqsnim, ^to ve

takoe Pe^atx Bovxq. Obratimsq k Efesqnam 4:30, 4:30, i 1:13.

Otmetxte \to. W Poslanii k Efesqnam 4:30 skazano:

&ne oskorblqjte Swqtogo Duha Boviq, kotorym wy
zape^atleny do dnq izbawleniq wa[ego.

166 Teperx, ^to ozna^aet ope^atywanie? Ope^atywanie = \to

“znak zawer[eniq”. Prawilxno?

167 Wy kogda-nibudx wideli, kak veleznodorovnik zapolnqet

wagon? On idët i ukladywaet stolxko s@da, i stolxko-to s@da.

Prohodit prowerq@]ij, zaglqdywaet; i esli wot \to nemnogo

boltaetsq i trqsëtsq: “Net. Q \to ne ope^ata@. Dolven wyta]itx

i slovitx zanowo”. I snowa on staraetsq wsë ulovitx; no delaet

\to neprawilxno. Inspektor prohodit: “Neprawilxno.

Peredelatx”.

168 I \to to, ^to Bog tak dolgo delal so Swoej cerkowx@. Wy

zagruvaete i otprawlqetesx na Nebesa; wy wsë zabiraete s soboj.

Wa[i karto^nye igry i wsë ostalxnoe, ^to zagruvaete w cerkowx,

wy pytaetesx prihwatitx s soboj. Bog tolxko osuvdaet \to; k

ope^atywani@ ne gotowo.

169 No kogda Bog widit ^eloweka ka@]egosq, sokru[ënnogo

duhom, iskrennee serdce, skloniw[egosq u altarq, Bog zakrywaet

za nim dwerx w \tot mir, i ope^atywaet ego tam kre]eniem Duhom

Swqtym, i \to budet do prihoda Iisusa; ne ot odnogo

probuvdeniq do drugogo, no “do dnq izbawleniq wa[ego”.
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170 Kogda dwerx togo wagona zakryta, i na nëm stoit

prawitelxstwennaq pe^atx, to ego nelxzq bolx[e otkrywatx, poka

on ne dostignet mesta nazna^eniq.

171 I wsqkij rovdënnyj swy[e i zape^atlënnyj w Carstwie

Bovxe, ne imeet bolx[e velaniq \togo mira do togo dnq, kogda

Iisus Hristos zaberët ego w Carstwie. Tak ^to esli u was estx

bespokojstwo, a goworite, ^to imeete Duha Swqtogo; hotq i

prinadlevite k Metodistskoj cerkwi, k Baptistskoj cerkwi, k

cerkwi pqtidesqtnikow; ili wy wosklicaete, goworite na qzykah;

kre]eny wperëd, nazad ili was okropili; esli u was wsë e]ë estx

takie bespokojstwa, to lu^[e wernutxsq i proweritx, kak

zagruveno. |to werno. Berëte s soboj sli[kom mnogo; sli[kom

razboltano, trqsëtsq. Takim putëm Bog \to ne ope^ataet.

172 Kogda zerno p[enicy padaet w zeml@, newavno&Kogda zerno

p[enicy umiraet, ^toby spasti swo@ du[u ono ne proizrastit

plewely. P[eni^noe zerno proizrastit p[eni^noe zerno, \to

sower[enno to^no. I esli w nas poseqno netlennoe Semq Bovxe, to

kak Ono proizrastit ^to-to drugoe krome Hristowoj Vizni?

173 Swqtoj Duh wedët Cerkowx, wedët Eë w Sile woskreseniq

Iisusa Hrista, i wy zape^atleny do dnq izbawleniq. |to w

Biblii. “Ne ogor^ajte Swqtogo Duha Bovxego, kotorym wy

zape^atleny do dnq izbawleniq wa[ego”. K Efesqnam 4:30.

174 Tak wot, on byl zape^atlën e]ë do togo, kak pri[ël Duh

Swqtoj, e]ë do togo kak na^alsq Qzy^eskij period. On

zape^atlën pri teh zolotyh swetilxnikah (my ispolxzowali

shemu, ^toby ponqtx), e]ë togda w tu \pohu.

175 On wozilsq s nimi wsë wremq e]ë s Awraama, Isaaka, Iakowa,

Dawida i dalx[e ^erez mra^nu@ \pohu, ^to byla u nih wo wremena

Ahawa, i dalx[e, Solomon i tak dalee, poka ne do[li do takogo

tëplogo sostoqniq. No kak raz pered okon^aniem togo otrezka

wremeni, On dal bolx[oj potok sily Swqtogo Duha dlq odnih

Iudeew: “Ne idite po putqm Qzy^nikow, no idite k zablud[im

owcam Izrailq”. Prawilxno? “On pri[ël k swoim sobstwennym, i

Ego sobstwennye ne prinqli Ego”.

176 “No prinqw[im Ego On dal Wlastx statx detxmi Bovximi”.

On skazal: “Q da@ im Viznx We^nu@”. We^naq Viznx = ot

gre^eskogo slowa “Zóe”. Zóe = \to ta Viznx. Zóe = \to Viznx

Bovxq. I esli Viznx Bovxq nahoditsq w tebe, to ona proizwodit

blago^estiwu@ viznx, \to tak ve werno, kak q sto@ na \tom

pomoste. I kak Bog ne movet pogibnutx, tak ne movet pogibnutx i

^elowek, ime@]ij Eë, potomu ^to Bog w \tom ^eloweke. Aminx.

“Slu[a@]ij Slowa Moi i weru@]ij w poslaw[ego Menq imeet

Viznx we^nu@ i ne podpadaet pod osuvdenie; no imeet Viznx

we^nu@”. “Qdu]ego plotx Mo@ i px@]ego Krowx Mo@, Q

woskre[u w poslednij denx”. |to Ego Slowo. ~to za ute[enie dlq

weru@]ego! I ^to za osuvdenie dlq teh, kto otwergaet i ne

velaet hoditx wo Swete.
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177 Stanowitsq varko, ne tak li? Horo[o, dlq was polezno.

Obratite wnimanie, ^to \to prawda. Brat, my mogli by

pokazywatx \to iz Pisaniq, odno mesto za drugim, nedel@ za

nedelej, i stoqtx na \tom, qwno&tu ve temu, celyj god, i wsë

e]ë ne is^erpali by ws@ eë iz Biblii.

178 Predwaritelxno my obratimsq nazad i wyqsnim, ^to dlq was

ozna^aet otwervenie kre]eniq Swqtym Duhom, ^to \to zna^ilo w

te dni dlq nih.

179 Wot, w 9-j glawe Iezekiilq, prorok uwidel Ierusalim.

Pomnite, my sej^as goworim o tom wremeni, Iudei, kak raz pered

swoim koncom.

180 Teperx my w konce Qzy^nikow. Zatem my naprawlqemsq w

Millenium. <Tysq^eletnee carstwo.=Per.> Horo[o.

181 Teperx smotrite, okon^anie Iudeew. Prorok \to predwidit.

E]ë sotni let, okolo wosxmi soten let do pri[estwiq Gospoda, i

prorok ob \tom proro^estwowal. Slu[ajte wnimatelxno wo wremq

^teniq.

I wozglasil w u[i moi welikim glasom, goworq: pustx
priblizqtsq karateli goroda, kavdyj so swoim
gubitelxnym orudiem, ili razru[a@]im orudiem w ruke
swoej.

182 Teperx smotrite wnimatelxno, budem ^itatx.

I wot, [estx ^elowek idut ot&werhnih worot,
obra]ënnyh k seweru, i u kavdogo w ruke gubitelxnoe

orudie; i mevdu nimi odin, odetyj w lxnqnu@ odevdu, w

belyh odevdah, u kotorogo pri poqse ego pribor pisca; i
pri[li&i stali pered, podle mednogo vertwennika.

I slawa Gospoda Boga Izrailewa so[la s heruwima, na
kotorom byla, k porogu doma. I prizwal On ^eloweka,
odetogo w lxnqnu@ odevdu, u kotorogo pri poqse pribor
pisca; (slu[ajte)

I skazal emu Gospodx: projdi posredi goroda, posredi
Ierusalima, (sudxba Ierusalima), i sdelaj znak na
^elah l@dej skorbq]ih i&wozdyha@]ih o&merzostqh
&sower[a@]ihsq sredi nego.

A tem skazal w sluh moj: idite&za nim po gorodu i
poravajte; pustx ne valeet oko wa[e, i ne ]adite;

Poravajte staryh i molodyh,&i detej i ven]in; no
ne tronxte ni odnogo ^eloweka, na kotorom&znak; i
na^nite ot swqtili]a. I&na^ali so starej[in,
kotorye byli pred domom.

183 Wzglqnite na proroka w Duhe, podnqtogo wo Slawu. Bog skazal:

“Q sobira@sx pokazatx tebe, kak Q budu obra]atxsq s Iudeqmi,

pered tem, kak pojdu k Qzy^nikam”. Pro^tite stih ili glawu

pered \tim. Teperx, kogda on pri[ël tuda, on skazal: “Q
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uwidel&” Wo-perwyh on uwidel greh w tom gorode, kakogo

nikogda ranx[e ne widel, i on uwidel Ierusalim. Teperx

pomnite, \to prednazna^alosx tolxko dlq Iudeew, ne dlq

Qzy^nikow; Iudei i ih stolica Ierusalim. To^no kak w^era

we^erom my goworili o prednazna^enii dlq protestantow;

segodnq we^erom o tom, ^to dlq Iudeew. On skazal: “Idite po

gorodu”. I wot wy[li l@di s gubitelxnym orudiem w ruke swoej,

idu]ie poravatx wsë w \tom gorode. On skazal: “Zadervitesx,

odnu minutu”.

184 I wy[el Muv odetyj w beloe. Dawajte na minutu

ostanowimsq. “Odetyj w beloe”, prawednostx, swqtostx. “Odetyj w

beloe”, u Kotorogo byl pri poqse pribor pisca. On skazal:

“Projdi po gorodu, prevde ^em oni pojdut, i sdelaj znak na

^elah, znak na ^elah kavdogo muv^iny, ven]iny, malx^ika i

dewo^ki w \tom gorode, kotorye wozdyha@t i pla^ut iz-za

merzostej, sower[a@]ihsq w gorode, iz-za grehow naroda”.

Postawx na nih znak!

185 I zatem, posle togo, kak On pro[ël i obozna^il, On wernulsq

i skazal: “Sdelano”.

186 Togda On poslal teh l@dej, skazal: “Idite i nikogo ne

]adite, no poravajte wsë, na ^ëm ne stoit tot znak”.

187 Wzglqni s@da, brat. Tot Markirow]ik byl nikto inoj, kak

Swqtoj Duh.

188 Zametxte, esli by On segodnq we^erom pri[ël w

Dveffersonwillx, w Skini@ Branhama ili w kaku@-nibudx

drugu@ skini@ w \tom gorode, ili w drugu@ cerkowx, na kogo On

postawil by znak, kto byl by nastolxko iskrennim i ^estnym

pred Bogom, ^to rydal by i plakal, i molilsq denx i no^x iz-za

greha \togo goroda? <Brat Branham dwa raza stu^it po

kafedre.=Red.>

189 ~to On sdelal by s propowednikami, kotorye pozwolq@t

ven]inam hoditx w kupalxnyh kost@mah, wystawlqtxsq w [ortah

i hoditx tuda-s@da po ulicam; i petx w hore, i krasitxsq i westi

sebq podobno Iezawelqm. I kogda&Muv^iny tam kurqt i px@t, i

wedut sebq nedostojno, igra@t w azartnye igry i wsë ostalxnoe! I

oni wedut sebq kak budto oni ne ime@t ob \tom ponqtiq; hodqt na

bolx[ie obedy s cyplënkom ili na kakoj-nibudx we^er. Po

sredam we^erom osta@tsq doma i smotrqt telewizor, wmesto togo,

^toby idti na molitwennoe sobranie. W letnee wremq otmenq@t

sluveniq w cerkwi. Na kogo On postawit pe^atx?

190 W ^ëm my nuvdaemsq segodnq = \to, ^toby prekratilsq wesx

\tot golliwudskij ewangelizm! I ^toby Bog poslal staromodnoe

probuvdenie, ^toby muv^iny i ven]iny padali na koleni u

altarq! I prekratitx \ti rukopovatiq, podnimanie ruk,

okroplenie wodi^koj, kre]enie licom wperëd ili nazad, i wse

drugie i raznye formy, i “izmy”. A prijti w sokru[ënnom duhe
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k nastoq]emu pokaqni@ wo grehe. Soedinite \to i na^nite

staromodnye rydaniq noworovdennogo ditq. Aminx. Wot takie

polu^a@t Duha Swqtogo. |to werno.

191 Newavno, metodisty oni, baptisty ili katoliki, kto by oni

ni byli! Kogda oni pred altarëm i ryda@t denx i no^x: “O

Gospodx Bog, wzglqni na grehi \togo goroda! Moë serdce ne imeet

pokoq! Q ne mogu uspokoitsq, Gospodx, glqdq na wsë \to. O Bove,

sdelaj ^to-nibudx! Po[li nam staromodnoe probuvdenie”, togda

ty na granice prinqtiq Duha Swqtogo, brat!&?&

192 No esli ty pri[ël tuda, potomu ^to poprygal ili poplqsal

pod muzyku, ili e]ë ^to-to sdelal; a sam bespe^nyj, i wyhodi[x

iz sebq, nadutyj i nedowolxnyj, sueti[xsq, prileplqe[xsq k

cerkwi, prygae[x s mesta na mesto; \to pokazywaet, ^to ty s

samogo na^ala ni^ego ne polu^il.

193 Brat, \to silxnoe lekarstwo, no ono pomovet, ty

poprawi[xsq. |to werno. Da, sudarx. Ono izle^it wsqkih

nemo]nyh sredi was.

194 Kak u Moiseq. Q hotel by wzglqnutx na ego apte^ku, a wy? U

nego tam bylo dwa milliona l@dej. Hoteli by wy zaglqnutx w

apte^ku Moiseq, ^to tam u nego bylo? Wse \ti povilye l@di, i

kavdu@ no^x rovdalisx sotni mladencew, i hromye, i bolxnye

l@di. I kogda on wy[el, w te^enie soroka let ne bylo sredi nih

ni odnogo nemo]nogo. Segodnq zdesx sidqt doktora, nekotorye iz

was, wy hoteli by zaglqnutx w ego apte^ku?

195 Dawajte wzglqnem i uwidim, ^to tam. Posmotrite nazad. My

wyqsnim. “Q Gospodx iscelq]ij tebq”. Wot ^to. “Aminx”. Wot

^to \to bylo. “Q Gospodx iscelq@]ij tebq”. Skavem, dolven byl

roditxsq rebënok. “Q Gospodx iscelq@]ij tebq”. Zabolel

wospaleniem lëgkih. “Q Gospodx iscelq@]ij tebq”. |to bylo ego

edinstwennym predpisaniem. |to wsë, ^to emu bylo nuvno. |to

wsë, ^to on imel. |to to, ^em snabdil ego Bog.

A segodnq: “A-a, my ne werim w |to. Net, \to&”

196 Bog ne menqetsq. On Tot ve samyj. Esli ot \togo duha,

kotoryj segodnq zastawlqet l@dej tak negodno sebq westi,

nazywaqsx hristianami, Boga e]ë togda to[nilo ot \togo, togda

\to bylo “merzostx@” takoe wytworqtx, \to merzostx i segodnq.

“Iisus Hristos w^era, segodnq i wo weki Tot ve”. O, q

blagogowe@!

197 Obratite wnimanie, “Idi tuda, = skazal On, = projdi

posredi goroda i postawx znak na teh, kotorye wozdyha@t i

ryda@t iz-za merzostej, sower[a@]ihsq w gorode”. I zatem On

skazal: “Kogda On sdelal \to”, On naprawil l@dej s gubitelxnym

orudiem, i oni po[li i wsë porazili.

198 Teperx, istoriki, odin moment. Iisus pri[ël wo ploti; Bog,

qwlennyj wo ploti. “Bog byl wo Hriste, primirqq mir s Sobo@”.

I kogda On pri[ël w plotx, On hodil wokrug, obu^aq. Oni
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obzywali Ego “Weelxzewulom”, predskazatelem. Oni smeqlisx nad

Nim, nad Ego rovdeniem i nad wsem ostalxnym; otwergli Ego,

izgnali Ego.

199 On skazal: “Esli kto skavet ^to-nibudx protiw Syna

~elowe^eskogo, \to prostitsq emu, no esli skavet protiw Duha

Swqtogo, to nikogda ne prostitsq emu, ni w \tom mire, ni w

grqdu]em”.

200 On sobral wmeste neskolxkih Iudeew. On ne po[ël k

Qzy^nikam. On po[ël k Iudeqm. On byl poslan k Iudeqm; tot

otrezok wremeni byl ne dlq Qzy^nikow. Dogorala poslednqq swe^a

wremeni Iudeew, i On po[ël tuda. I tam bylo neskolxko iz

naroda, wyzwannye, kotorye prinqli Ego.

201 W to^nosti kak segodnq. To^no, kak Swqtoj Duh, goworq]ij iz

Iisusa Hrista, wyzwal ih togda; tak ve Swqtoj Duh, goworq]ij

iz Iisusa Hrista, wyzywaet segodnq.

202 Oni werili w swerh_estestwennoe. Oni wzirali na swoego

Lidera. Oni wzirali na Nego. Oni znali, ^to On byl carëm

prorokow. Oni znali, Kem On byl. ~to On goworil, to Bog

podtwervdal, kak Istinu. Oni znali, ^to u nih byla Istina. Oni

znali, Komu oni werili, i oni po[li s Iisusom wperëd.

203 Potom oni raspqli Ego. On skazal: “Otec, prosti im, oni

dave ne zna@t, ^to oni dela@t”.

204 No kogda nastupil Denx Pqtidesqtnicy, tam byla gruppa

ryda@]ih l@dej, kotorye plakali i [li dalx[e. “Pri

nastuplenii Dnq Pqtidesqtnicy&”

205 Wnezapno po doroge pri[ël swq]ennik s ko[érom, s korobkoj

dlq pri^a]eniq i skazal: “Teperx wysunx swoj qzyk, a q otopx@

wina”? ~to za ^epuha! Po doroge pri[ël propowednik iz

protestantow i skazal: “Povmëm ruku ob]eniq i nazna^im [estx

mesqcew zapreta”? Hm! ~epuha! “Q okropl@ tebq. Q kre]u tebq. Q

powedu tebq \tim putëm, primu tebq w cerkowx, protqnu tebe

ruku ob]eniq”? ~epuha!

206 “No pri nastupleni Dnq Pqtidesqtnicy wnezapno sdelalsq

[um s Nebes, kak ot nesu]egosq silxnogo wetra, i napolnil wesx

dom, gde oni nahodilisx. Razdelq@]iesq qzyki, kak by ognennye,

po^ili na nih”. Oni na^ali taratoritx i zapinatxsq,

ras^uwstwowalisx i wyskazywalisx, i tak dalee.

207 Ty skave[x: “Net!” Q tebe dokavu \to Bibliej. Da, sudarx.

“Ty ho^e[x skazatx mne, ^to oni takoe delali?” Tak goworit

Bibliq.

208 Wy znaete, ^to proro^estwowal Isajq? Pozwolxte wam nemnogo

pro^estx iz Knigi Isaji, odnu minutu. Isajq 28 glawa, na^inaq s

8-go stiha.
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Ibo wse stoly napolneny otwratitelxno@ blewotino@
&(goworq ob \tih dnqh)&i ne^istotami, tak ^to net
^istogo mesta. (Brat, razwe \to ne opisanie Iudeew!)

Kogo On budet u^itx wédeni@? i kogo wrazumlqtx
u^eniem? (Segodnq we^erom my goworim ob U^enii)&

otu^ennyh ot moloka, otlu^ennyh ot soscow?
Ibo wsë zapowedx na zapowedx, zapowedx na zapowedx,

prawilo na prawilo, prawilo na prawilo;&(Wot kak idët

Ewangelie, ot Knigi Bytie do Knigi Otkrowenie!)

Ibo zapina@]imisq ustami i na inom qzyke Q budu
goworitx k \tomu narodu.

&i \to pokoj, mir, kotoryj Q skazal, ^to nastupit. I

wsego \togo oni ne poslu[a@t, no pojdut pro^x,

poka^iwaq golowoj.

209 Wot tak. Wot ^to On skazal. |to ne moi slowa; \to Ego Slowo.

Wybirajte, esli movete. Ono neizmenno. On skazal: “Zapowedx na

zapowedx; prawilo na prawilo; zdesx nemnogo i tam nemnogo”.

Dolvno idti wsë Blagowestie.

210 Zdesx dolvno bylo na^atxsq polnoe Ewangelie, i oni

propowedowali Ego. I togda pri[la sila Duha Swqtogo.

211 A te Iudei pote[alisx nad Iisusom, oni smeqlisx: “Ha-ha-

ha! Oni napilisx molodogo wina”. Oni byli zape^atleny k

We^nosti. A te goworili: “Kak ve my sly[im ih na[imi

qzykami goworq]ih o welikih delah? Da ^to tam, oni napilisx

molodogo wina. Ha-ha!” Oni nasmehalisx i smeqlisx.

212 I Pëtr, “swqtoj skakun”, propowednik na tribunke ot q]ika

iz-pod myla, emu podstawili i on wsko^il na nego. I skazal:

“Muvi Iudejskie i wse viwu]ie w Ierusalime! Sie da budet

wam izwestno i slu[ajte moj golos. No \to estx predre^ënnoe

prorokom Ioilem. Oni ne pxqny, kak wy dumaete, ibo teperx

tretij ^as dnq. No \to imenno To”. On ukazal na Bibli@. Q ^asto

goworil: “Esli \to ne To, q budu sobl@datx \to, poka ne pridët

To, esli estx kakaq-to raznica”. Prawilxno. On skazal: “|to estx

predre^ennoe prorokom Ioilem. |to budet w poslednie dni”,

poslednie dwa tysq^eletiq.

213 Perwye dwa tysq^eletiq i mir razru[en wodo@. Sledu@]ie

dwa tysq^eletiq = pri[ël Hristos. W poslednie dwa

tysq^eletiq: “Q izolx@ ot Duha Moego”. Allilujq! Ne “Q dam

obrazowanie propowednikam i po[l@ kakih-to swq]ennikow”.

214 “No Q izolx@ Swy[e ot Duha Moego; i budut proro^estwowatx

syny wa[i i do^eri wa[i; na slug i sluvanok Moih Q izolx@

Duha Moego, i oni budut proro^estwowatx. I pokavu znameniq na

nebe wwerhu i na zemle wnizu”. Wot ^to \to bylo. |to bylo

torvestwennym na^alom.

215 A te Iudei smeqlisx i nasmehalisx, i goworili: “Oni

napilisx molodogo wina”. |to ope^atalo ih prednazna^enie.
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216 W 96-om n.\. s prihodom Tita Ierusalim byl okruvën

wojskami. I znaete, ^to proizo[lo? Te Iudei skazali: “Teperx

my wernëmsq w Dom Gospodenx”.

217 No te, kto byli preduprevdeny i napolneny Duhom

Swqtym&

218 Kak Iosif Flawij skazal: “Te l@di tipa l@doedow, poedali

telo togo Iisusa iz Nazareta”. Skazal: “Oni sprqtali Ego telo, i

oni eli ego”. Oni prinimali pri^astie. On skazal pro teh

l@dej: “Oni eretiki”.

219 Wy znaete, ^to teh l@dej obzywali “eretikami”? Wy znaete

\to? Wy znaete, kto takoj “eretik”? “Pome[annyj”. Da-a-a.

Wzglqnite na Swqtogo Pawla.

220 Teperx, wy l@di, wam, wam, baptistam, nrawitsq goworitx:

“Swqtoj Pawel, o-o, q wer@ emu”. A wy, katoliki, goworite: “O,

Swqtoj Pawel”, i stërli emu swoimi poceluqmi stupni na ego

státuqh w Rime. “Swqtoj Pawel! Da, s\r!”

221 Posmotrite, ^to skazal Swqtoj Pawel, kogda stoql pered

Agrippoj. On skazal: “Kak oni nazywa@t eresx@, = swqtoj

skakun, = wot takim obrazom q poklonq@sx Bogu”. Aminx.

222 Q hotel by povatx emu ruku; q by skazal: “Q wer@ w to ve

samoe, Pawel! Allilujq! Da, sudarx, to ve samoe! Pawel, pro[lo

dewqtnadcatx stoletij. Q wsë e]ë wer@ w to ve samoe!” Wsë e]ë

ime@ Swqtogo Duha; te ve znameniq, te ve ^udesa, wsë to ve

samoe; wsë e]ë prodolvaetsq, tot ve samyj Swqtoj Duh, wsë e]ë

zape^atlewaet (dokuda?) do dnq izbawleniq.

223 “Sie Ewangelie budet propowedano&” ~to? “Ewangelie!”

~to estx Ewangelie? Ne “odno tolxko Slowo”. <Brat Branham

^etyre raza stu^it po kafedre.=Red.> Pawel skazal: “Ewangelie

pri[lo k nam ne w odnom tolxko Slowe, no Ewangelie pri[lo

^erez Silu i demonstraci@ Swqtogo Duha”. <Brat Branham tri

raza stu^it po kafedre.>

224 Pawel skazal: “Q ne pri[ël s kakim-to seminarskim

obrazowaniem, wyravaqsx raznocwetnymi slowami, ^toby wa[e

spasenie ne obosnowywalosx na razdutyh slowah i

o^arowatelxnyh wyraveniqh, i na slawoslowiqh ili

apostolxskih werou^eniqh, ili na ^ëm-to takom. Q ne prihodil k

wam kak-to tak. No q pri[ël k wam, znaq tolxko odno, = Silu

woskreseniq Iisusa Hrista i proqwlenie Swqtogo Duha”.

Allilujq! Pustx Bog dast nam bolx[e takih, kak Pawel, s

mo]nym natiskom, ^toby prodwigatx \to Ewan-&bez wsqkih

zatorow seminarskogo ^urbána. Aminx. Pe^atx Bovxq! Aminx.

225 Teperx, skolxko u nas wremeni? Mnogo, ne tak li. <Sobranie

goworit: “Aminx”.=Red.> Tak q i dumal. Wsë w porqdke. Zawtra

subbota, nikto iz was ne rabotaet. Wsë horo[o. Wsë horo[o.

Zapomnite, e]ë, e]ë neskolxko minut.
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226 Molitesx! Obrati wnimanie, brat, \to nepoddelxnoe wremq.

|to wremq, kogda nam nuvno prowesti inwentarizaci@. Q wy[el

s@da ne dlq togo, ^toby izobravatx klouna. Esli tak, to q dolven

idti k altar@ i pokaqtxsq. Movet bytx, nekotorym iz was q

pokazalsq klounom, no q ne hotel \togo. Inogda q wedu sebq

glupowato; ni^ego ne podelae[x. ~to-to nahodit na menq i

zastawlqet wot tak westi sebq, ni^ego ne mogu podelatx. No w

serdce moëm, brat, q wer@ |tomu ot wsego serdca. Dwadcatx s

li[nim let q propowedowal |to s \toj kafedry i po wsemu miru,

i Bog podtwervdal |to znameniqmi i ^udesami. Aminx. “Iisus

Hristos w^era, segodnq i wo weki tot ve”. Da.

227 Teperx On skazal: “Pustx priblizqtsq te, kto s gubitelxnym

orudiem”. Oni otkazalisx prinqtx tot znak. I On po[ël, i Tit

okruvil steny Ierusalima, a oni pobevali w gorod; oni

zamorili ih tam golodom do takoj stepeni, ^to te na^ali waritx

i estx ^uvih detej. Oni poedali koru s derewxew, trawu na zemle.

I potom, kogda, nakonec, im pri[losx sdatxsq&Tit, kogda on

wo[ël w Ierusalim, on polnostx@ razru[il tam wsë, ubiwal

ven]in, detej, mladencew, swq]ennikow, wsë ostalxnoe, i podvëg

gorod.

228 Iisus skazal: “Pridët wremq i ne ostanetsq kamnq na kamne”.

229 Skazali: “Posmotri na \tot weli^estwennyj kafedralxnyj

sobor. Brat, my baptisty ili metodisty, ili pqtidesqtniki ili

e]ë kto-to”.

On skazal: “Tam ne ostanetsq kamnq na kamne”.

230 |to pokazywaet, ^to “Bog ne obitaet w rukotwornyh hramah”.

Bog obitaet w ^elowe^eskih serdcah. “Ibo telo Ty ugotowal

Mne”. Swqtoj Duh ne obitaet w kakom-to dome. On obitaet w

serdce. |to hram. “Razwe wy ne znaete, ^to wy hráminy Viwogo

Boga?” Aminx. Stroite hram, stroite cerkowx, i wsq wa[a wera

postroena wokrug wa[ego hrama ili wa[ej cerkwi, derewqnnyj

idol, prinima@t klejmo zwerq i ne zna@t ob \tom. |to werno.

Porhaete, tratite wsë swoë wremq, propowedniki, ^toby

podderviwatx swo@ organizaci@, i, kak tolxko mogut,

naprawlq@tsq s ne@ prqmëhonxko w ad.

231 Q gowor@ tebe, brat, wremq probuditxsq i propowedowatx

Ewangelie w Sile Duha Swqtogo, pows@du, dawajte zwatx

metodistow, baptistow, preswiterian, katolikow i wseh ko krestu

Iisusa Hrista.

232 Kak goworqt, staryj pastuh namazywaet mëdom kamenx.

Bolxnaq owca polivet i poprawitsq.

233 Brat, u menq segodnq celyj me[ok \togo. I q nano[u \to na

Kamenx, Hrista Iisusa, i bolxnaq owca movet lizatx i

poprawitxsq. |to werno. Poslu[aj, brat, ne sobira@sx

pomazywatx \tim nikaku@ cerkowx. |to ne otnositsq k kakoj-to

cerkwi. |to otnositsq ko Hristu. Sower[enno werno.
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234 Formalxnye! “O da, my werim wo Hrista”. Wa[i dela

pokazywa@t, wo ^to wy werite.

235 Iisus skazal: “Sii znameniq” = b-u-d-u-t = “budut

soprowovdatx weru@]ih do konca \togo mira. I wo Imq Moë oni

budut izgonqtx besow, goworitx nowymi qzykami; esli wozxmut

zme@ ili wypx@t ^to smertonosnoe, ne powredit im. Esli

wozlovat ruki na bolxnyh, to te budut zdorowy”. Wot ^to skazal

Iisus. |to poslednie Slowa iz Ego ust. I On woznëssq na Nebesa.

236 I l@di po[li wperëd, weruq i propoweduq Bovestwennoe

Iscelenie i sily Bovxi, a \tot mir nazywal ih “pome[annymi”.

I w Biblii skazano: “Esli oni Hozqina doma nazywa@t

‘Weelxzewulom’, ne tem li bolee budut obzywatx Ego u^enikow?”

237 Osuvdënnye, oni polegli tam, oni wse pogibli, \to to^no.

Iosif Flawij skazal: “Te l@di, kotorye&te=te hristiane

u[li iz Ierusalima w Iude@ i izbevali sego gnewa”. |to byl

konec Iudeew.

238 Teperx bystrenxko, e]ë neskolxko minut, dawajte bystrenxko

zakon^im s Qzy^nikami. Dawajte obratimsq k 7-j glawe Knigi

Otkrowenij, gde zakan^iwaetsq otrezok wremeni Qzy^nikow.

Posmotrim, tak \to ili net. Imenno ob \tom prorok, w Iezekiilq

9, proro^estwowal okon^anie toj \pohi; teperx zdesx Swqtoj Duh

proro^estwuet okon^anie \toj \pohi. Budem wnimatelxno ^itatx

i slu[atx.

I posle sego&
239 Teperx Otkrowenie 7: “Posle sego widel q ^etyrëh

angelow&” Wy[li wsadniki, \to w 6-j glawe skazano, kak oni

wy[li; blednyj konx, konx woronój, i ryvij konx i tak dalee, i

\ti wsadniki dolgo skakali po zemle.

&widel q ^etyrëh angelow, stoq]ih na ^etyrëh uglah
zemli, derva]ih ^etyre wetra&,^toby oni ne duli ni
na zeml@, ni na more, ni na kakoe derewo.

240 Wzglqnite na to widenie, kotoroe on uwidel sna^ala. “Q

uwidel ^etyrëh angelow, stoq]ih na ^etyrëh uglah”, w ^etyrëh

mestah wokrug zemli = angel, uderviwa@]ij ^etyre wetra.

Angely = \to “poslanniki”. Tak skazano w Biblii. A wetrá = \to

“wojny i raspri”. On uderviwal ^etyre wetra, zdesx,&?&

Teperx smotrite, 2-j stih.

I widel q inogo angela, woshodq]ego ot wostoka,
ime@]ego (p-e-^-a-t-x, drugimi slowami = zawer[ënnoe

delo)&ime@]ego pe^atx  Viwogo Boga; i woskliknul on
gromkim golosom k&angelam,&kotorym dano wreditx
zemle i mor@,

Goworq: Ne delajte wreda ni zemle, ni mor@,
ni&derewam, dokole ne polovim pe^ati na ^elah rabow
Boga na[ego.

241 Sledite, q budu ^itatx dalx[e.
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I q sly[al ^islo&zape^atlënnyh; zape^atlënnyh
bylo&zape^atleno sto sorok ^etyre tysq^i iz&
kolen&kolen synow Izrailewyh.

242 “Iz kolena Iudina dwenadcatx&” i tak dalee, i

“Weniaminowa”, i “Gadowa”, i “Ruwimowa”, i “Zawulonowa”, i

dalee dwenadcatx kolen, do konca 8-go stiha. I skolxko budet

dwenadcatx na dwenadcatx? <Sobranie goworit: “Sto sorok

^etyre”.=Red.> Sto sorok ^etyre. “Sto sorok ^etyre tysq^i” =

iz Iudeew. Teperx sledite wnimatelxno.

I posle sego wzglqnul q, i wot, welikoe mnovestwo
l@dej, kotorogo nikto ne mog sos^itatx, iz wseh plemën i

kolen, i narodow i qzykow&

243 Otkuda oni pri[li? Widite, my widim, gde nahodqtsq \ti

Iudei w konce; i kogda angelam dano bylo idti i uni^tovatx,

zdesx skazano, smotrite, i “ne tronxte”. No otkuda pri[li wot

\ti = iz wseh plemën, qzykow i narodow. Oni poqwilisx na scene.

&i narodow, i qzýkow stoqli pred Agncem, pred&
byli w odevdah&Agncem, w belyh odevdah i s
palxmowymi wetwqmi w rukah swoih;

244 Newesta, zdesx zape^atlënnaq Qzy^eskaq Newesta. Smotrite

wnimatelxno.

I oni wosklicali gromkim golosom, goworq: Spasenie
Bogu na[emu, sidq]emu na prestole, i Agncu.

I=i&angely stoqli wokrug okolo prestola&
starcew,&^etyrëh viwotnyh,&pali pred prestolom na
lica swoi, i poklonqlisx Bogu,

Goworq&(Poslu[ajte, razwe \to ne zwu^it, kak na

sobranii Swqtogo Duha!) A-&Blagosloweniq, aminx,

slawa,&premudrostx&blagodarenie&^estx&sila&
krepostx, da budet Bogu na[emu wo weki wekow! Aminx.

245 ~to-to \to ne pohove po zwu^ani@ na ritualxnoe sluvenie

bakalawrow. Dlq menq \to kak zwu^anie wo wremq staromodnogo

izliqniq Duha Swqtogo. |ti l@di gde-to bywali; oni zna@t, ^to

delatx, kogda oni uwidqt Agnca, sidq]ego na Prestole.

I odin iz starcew&sprosil menq: kto sii&
oble^ënnye w belye odevdy? I otkuda oni pri[li?

246 Teperx wy znaete, ^to tam byli Iudei, no otkuda pri[li \ti

= “iz wseh plemën, narodow i qzykow”? Wzglqnite.

I q skazal emu: ty znae[x, gospodin. (Ioann skazal: “Q

prosto ne zna@”.) I on skazal mne&

247 Q polaga@, ^to \to te, u kogo bylo |to. Horo[o.

&|to te, kotorye u[li ot welikoj skorbi, (nazwannye

“swqtymi skakunami”, nad nimi nasmehalisx, smeqlisx,
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presledowali)&u[li ot welikoj skorbi, i omyli
odevdy swoi, i ubelili odevdy swoi Krowi@ Agnca.

(Uzrite!)

&oni pred prestolom Boga&
248 Gde stoít vena? Gde stoít korolewa? |to Newesta, Qzy^eskaq

Newesta.

&I oni sluvat Emu denx i no^x w hrame&
249 Moq vena sluvit mne w dome denx i no^x. Widite? |to

Newesta Iisusa; \to Qzy^eskaq Newesta.

&i Sidq]ij na prestole budet obitatx w nih.
Oni ne budut bolx[e golodatx&

250 Allilujq! Dni truda zakon^ilisx. ~to v, my propustili

mnogo obedow, no my ne upustim togo, ^to Tam. Aminx.

251 Q zna@, ^to segodnq zdesx sidit moq bednaq starenxkaq matx.

I q widel, kak ona wstawala iz-za stola. U nas byl kofe i nemnogo

^ërstwogo hleba. Ona poliwala ego, posypala saharkom. |togo

bylo nedostato^no; deti plakali, podnimalisx i [li gulqtx. No

Tam takogo u nas ne budet! Na moih rukah skon^alsq golodnym

moj staryj otec, tam ^erez dorogu.

252 No takogo bolx[e ne budet. Allilujq! Net, druzxq. Bolx[e ne

budet goloda.

Oni ne budut uve ni alkatx, ni vavdatx&i ne budet

ih palitx solnce&

Ibo Agnec, Kotoryj sredi prestola, budet pasti ih i
woditx ih na viwye isto^niki wod, i otrët Bog&wse
slëzy s o^ej ih.

253 Movet im prihoditsq nemnogo poplakatx, kogda prihodit

Swqtoj Duh. No Bog otrët wse slëzy na wa[ih glazah.

254 Wzglqnite, on uwidel “^etyrëh angelow, stoû]ih na ^etyrëh

uglah, derva]ih ^etyre wetra”. Teperx bystro. Moë wremq

kon^ilosx, no prevde, ^em zakon^im, pozwolxte wam \to peredatx.

Wzglqnite, on uwidel ^etyrëh angelow. On uwidel zawer[enie

Iudejskoj cerkwi, on uwidel ih idu]imi takim ve obrazom; tu

armi@, idu]u@ so swoimi gubitelxnymi orudiqmi.

255 Teperx smotrite. ~to za znak polu^ila Cerkowx Swqtogo

Duha, \tot znak na ih lby? |to byl duhownyj znak. Swqtoj Duh

obozna^il ih. Prawilxno? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> On

ne nanosil na ih lby nikakih tatuirowok. Ne nanosil? <“Net”.>

Net.

256 Ih ne osuvdaet kakoe-nibudx antireligioznoe prawlenie. Ih

osuvda@t swoi ve. Wy ponqli menq? Nastoq]aq Cerkowx Viwogo

Boga budet osuvdena katolikami i protestantami, potomu ^to

oni ob_edinqtsq wmeste. Oni uve wmeste, kak odno, kak matx i

do^x.
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257 No ne te, kotorye zdesx. Zatem, wzglqnite, ^to On sdelal. On

skazal: “Postawxte znak na ih lby”. ~to \to byl za znak? Q wam

\to pro^tu, Deqniq 2. “Wse oni byli edinodu[no wmeste. I

wnezapno razdalsq zwuk, Angel shodil s Nebes”.

Wy skavete: “Angel byl zwukom?”

258 ~to \to bylo togda pered Dawidom, kogda on usly[al [um

listwy tútowyh derewxew, w tu no^x, kogda on boqlsq idti

dalx[e? “Usly[ali [um s Nebes, kak ot nesu]egosq silxnogo

wetra”, Bog idët pered nimi.

259 “I wnezapno qwilsq im Duh Swqtoj i Sila”. Oni wy[li i

po[li po ulicam, podprygiwaq i goworq na qzykah, i

zapina@]imisq ustami, i wosklicaq, weli sebq, kak pxqnye, wse

prosto radowalisx i proslawlqli Gospoda Boga. Razwe ne tak?

260 Wot tak delaet Bog, kogda On s kre]eniem Swqtym Duhom

posylaet Swo@ Silu. I \to tam proizwelo dejstwie i po[lo

Poslanie! Allilujq! Oni wosklicali i kri^ali, i goworili na

qzykah, i po[li. Wot kakoj znak postawil Bog na \tih l@dej.

Prawilxno? Bog postawil znak, i takogo roda znak Bog sobiraetsq

postawitx na Swoih l@dej segodnq. Ta pe^atx Bovxq, kotoraq

legla na nih tam, pri kre]enii Swqtym Duhom, \to byla pe^atx

Bovxq.

261 Cerkowx,  q ho^u was o ^ëm-to sprositx. W Biblii skazano, ^to

w te dni znákom Bovxim bylo kre]enie Swqtym Duhom. Kre]enie

Swqtym Duhom bylo pe^atx@ na nih, kotoraq otli^ala ih ot

drugih l@dej. Prawilxno? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> W

Nowom Zawete, w Poslanii k Efesqnam 4:30 skazano, ^to Swqtoj

Duh = \to pe^atx Bovxq dlq l@dej poslednih dnej, dlq wa[ego

We^nogo prednazna^eniq. Werno? <“Aminx”.> Togda Swqtoj Duh

wernyj.

262 Teperx, u nas byla \poha Metodistow, byla \poha Baptistow,

u nas bylo oprawdanie, u nas bylo oswq]enie. |to wsë bylo, \to

wsë pri[lo.

263 I wdrug okolo soroka let nazad w Soedinënnyh {tatah

wperwye uznali kre]enie Swqtym Duhom. Prawilxno? Okolo

soroka let nazad, kogda l@di na^ali polu^atx&

264 Tak wot, oni nazywali \to wtorym opredelënnym delom

blagodati, oswq]eniem. “Oswq]enie”, \to werno.

265 Kakoj-nibudx sosud sna^ala berut. On polnostx@ grqznyj. On

oprawdan, potomu ^to \tot=\tot ^elowek ego wzql.

266 Sledu@]ee = ego nado o^istitx i otteretx. Slowo oswq]atx
ozna^aet “o^i]en i otstawlen dlq sluveniq”. No “otstawlen dlq
sluveniq” ne ozna^aet, ^to ty w sluvenii.

267 I potom Iisus skazal: “Blagoslowenny al^u]ie i vavdu]ie

prawednosti, ibo wy budete napolneny”. Widite, Swqtoj Duh

shodit na oswq]ënnogo, dejstwitelxnogo, nastoq]ego
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oswq]ënnogo weru@]ego. I ^udesa i znameniq na^ina@t

proqwlqtxsq, kak tolxko \tot oswq]ënnyj sosud w porqdke, i

Swqtoj Duh whodit w nego. Wy ponimaete menq?

268 Wy ne movete nalitx iz toj butylki maslo, poka maslo ne

okavetsq tam, newavno, naskolxko ^istaq \ta butylka. Iz togo,

gde \togo net, ne wyjdet goworeniq na qzykah, Bovestwennogo

isceleniq, Sil Bovxih. Dolven wojti Duh Swqtoj.

269 Wzglqnite, okolo soroka let nazad&Dawajte oglqnemsq. My

widim, ^to okolo&Slu[ajte wnimatelxno. Wy[el welikij

prawitelx, w perwoj mirowoj wojne; wperwye wo wsemirnoj

istorii mirowaq wojna. Gde on na^al? Imenno w Germanii. ~to

slu^ilosx? Peremena; do sego dnq nikto ne znaet, kak \to

prekratilosx. Nikto ne znaet. Po^itajte “Konec mirowoj wojny”.

Wse toma, q \to ^ital. Ni odin ^elowek&Edinstwennoe, ^to oni

zna@t, ^to byl prikaz: “Sdatxsq!” I nikto ne znaet, kto ótdal

\tot prikaz. Po^emu?

270 O Bog! Wy budete nazywatx menq “swqtym skakunom”, w l@bom

slu^ae, tak ^to q mogu wyrazitx moi ^uwstwa. Smotrite! Kak q

blagodaren Duhu Swqtomu, ^to On prisutstwuet zdesx na

platforme i otkrywaet.

271 Zametxte. Smotrite. Oni wy[li, w mire poduli wetry,

sowremennoe oruvie, ^toby wsë uni^tovitx w mirowoj wojne. No

wnezapno \to ostanowilosx. W 7-j glawe Otkrowenij skazano: “I

uwidel q ^etyrëh angelow, prihodq]ih so swoimi gubitelxnymi

orudiqmi. I wot wy[el Muv, woshodq]ij ot wostoka, ime@]ij

pe^atx Boga Viwogo; skazal: “Udervite ^etyre wetra!”

272 “Udervite”, po^emu? Iudei e]ë ne na dolvnom meste. Slawa!

Iudei ne na dolvnom meste, kak obe]al Bog. On skazal im, gde im

nadlevit bytx, nahoditxsq tam. On skazal: “Kogda wy uwidite,

kak smokownica puskaet wetwi, znajte, ^to wremq blizko”. I kogda

wy uwidite, kak Iudei wozwra]a@tsq w Palestinu, znajte, ^to

wremq blizko. Ne projdët sej rod, kak wsë ispolnitsq”. Brat,

semx let, kak wperwye na^al razwiwatxsq Iudejskij flag nad

Ierusalimom, dwa tysq^eletiq; da, dwadcatx pqtx stoletij.

Aminx. Iudei ne byli tam, gde dolvno bylo bytx, no On skazal:

“Udervite! Udervite!”

273 Po^emu, po^emu “udervite”? Wzglqnite, e]ë dolvny byli

wojti nekotorye qzy^niki, mevdu \pohoj U\sli i \pohoj

pqtidesqtnikow. Prevde, ^em Pqtidesqtnica wo[la w

Laodikijskij Period Cerkwi, pered cerkowx@ byla “raskrytaq

dwerx; otkrytaq dwerx, ^toby “Wsqkij, kto povelaet pustx

pridët i darom pxët iz Isto^nika wody Viwoj”. Otkrytaq

dwerx. Wot tak!

I On skazal: “Udervite!” Po^emu?

274 Iisus skazal: “~elowek wy[el i trudilsq. I drugoj ^elowek,

w drugoj ^as, wy[el i trudilsq. I e]ë ^elowek wy[el i

trudilsq. I odin ^elowek wy[el w odinnadcatx ^asow. I kogda on
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w odinnadcatx ^asow ostanowilsq, on dal kavdomu iz nih tu ve

samu@ ^astx, za odinnadcatx ^asow”. Oni udiwilisx, po^emu.

Po^emu kavdyj prihodq]ij polu^il za odinnadcatx ^asow?

275 Truveniki Martina L@tera [li w te wremena L@tera i

umerli w blagodati!&?&drugie, wosklica@]ie metodisty,

kotorye umerli w \pohu U\sli, umerli w blagodati. My viwëm w

drugu@ \pohu, a ne tam. Zdesx! Mama ezdila w wolowxej uprqvke, a

my na Forde modeli W-8, po^ti ^to s reaktiwnym dwigatelem. |to

to^no. Wo wsqkom slu^ae, my viwëm w drugu@ \pohu. I my viwëm w

inom otrezke wremeni. My viwëm w dni wosstanowleniq Sil

Bovxih, i prqmo zdesx widim Silu Bovx@, kak oni wideli

wna^ale. My viwëm w drugoj period. Ne oglqdywajtesx nazad

tuda na U\sli, metodistow i na teh baptistow, i preswiterian.

Wzglqnite s@da na Iisusa Hrista, na Awtora i Zawer[itelq

biblejskoj Wery. Allilujq!

276 Teperx smotrite, kak On skazal: “Udervite”, do teh por poka

(^to?) ne wojdut l@di odinnadcatogo ^asa, poslednij prizyw

Qzy^nikow. Tam trudilasx mama; zdesx trudilisx papa i drugie;

babu[ka trudilasx e]ë tam. A \to na[ wek, odinnadcatogo ^asa.

Ta mirowaq wojna zakon^ilasx w odinnnadcatom mesqce goda,

odinnadcatogo ^isla, w odinnadcatx ^asow i odinnadcatx minut;

^toby mogli wojti te l@di odinnadcatogo ^asa, (i ^to?) polu^itx

to ve samoe kre]enie Swqtym Duhom, kotoroe oni polu^ali wot
zdesx w na^ale, ^toby wernulasx Sila i woskresenie Gospoda

Iisusa Hrista, te ve samye znameniq i ^udesa.

277 ~to \to? Wojny wedutsq to zdesx, to tam; wedutsq to zdesx, to

tam; pyta@tsq&Sozdany atomnye bomby, no oni ni^ego ne mogut

sdelatx. <Brat Branham neskolxko raz stu^it po kafedre.=Red.>

Oni ne mogut \togo sdelatx do teh por, poka Iudeew ne posetit

kre]enie Swqtym Duhom. Angel skazal: “Udervite, poka my ne

zape^atlim slug”, ne Newestu. Qzy^niki nikogda ne byli

slugami; my = synowxq i do^eri. Iudei = \to slugi. Awraam byl

sluga Bovij. Allilujq! Teperx, my widim tysq^i tysq^ ewreew.

Bog ovesto^il serdce faraona, ^toby otprawitx ih w Palestinu.

Bog ovesto^il serdce Gitlera, serdce Mussolini, serdce

Stalina. Ih nasilxno otprawlq@t w Palestinu, ne ponimaq, ^to

oni dela@t, dejstwuq w rukah Bovxih.

278 Tam predstanut te sto sorok ^etyre tysq^i. I odnavdy

bovestwennyj, swqtoj, pomazannyj prorok Bovij naprawitsq

tuda so znameniqmi i ^udesami. Te Iudei skavut: “Wot ^ego my

ovidali”. <Brat Branham ^etyre raza stu^it po kafedre.=Red.>

Da, sudarx. I Bog krestit sto sorok ^etyre tysq^i Iudeew.

279 I proizojdët woshi]enie; zakon^itsq \poha Qzy^nikow.

Wzorwëtsq atomnaq bomba i zahwatit \tot mir. I Qzy^eskaq

Cerkowx budet woshi]ena i predstanet w Prisutstwii Bovxem.

“Kto sii, kotorye u[li ot welikoj skorbi? Omyli odevdy swoi

w Krowi Agnca. Oni nezapqtnany pred Bogom”. Aminx.
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280 Klejmo zwerq, konfederaciq; cerkwi, katolicizm, wse

swqzannye wmeste, idut w haos. Ostatok, Newesta Swqtogo Duha.

281 A l@di, kotorye segodnq sme@tsq nad goworeniem na qzykah,

^to sme@tsq nad Bovestwennym isceleniem, ^to sme@tsq nad

proro^estwom, ^to sme@tsq nad proqwleniem Duha; tot ve samyj

duh, ^to e]ë togda wlastwowal nad temi Iudeqmi, kotoryj e]ë

togda hulil Swqtogo Duha, byl poravën Bovxim sudom. |ti

Soedinënnye [taty gotowy k Bovxemu osuvdeni@, Silo@

Swqtogo Duha. Oni osudili i nasmeqlisx, i otwernulisx, i

nazywa@t nas “swqto[ami” i wsë takoe. No uve blizok ^as, kogda

Bog izolxët Swoj Bovij sud. Aminx.

282 Budxte gotowy. <Probel na lente=Red.>&?&Edinstwennoe

bezopasnoe mesto segodnq = \to wo Hriste Iisuse. Blagoslowit

was Bog. Esli wy ne wo[li, stremitesx, ^toby wojti. “Teh,

kotorye wo Hriste Iisuse Bog priwedët s Sobo@ wo wtorom

Pri[estwii”.

283 Bez pe^ati Bovxej, kotoraq estx kre]enie Duhom Swqtym,

konfederaciq otstupni^estwa = \to klejmo zwerq. |to TAK

GOWORIT GOSPODX. Wy ponqli menq? No \ti religioznye

u^itelq pyta@tsq swalitx \to na kommunizm, i ne osoznaùt, ^to

\to kak raz w ih srede. On skazal: “Slepye powedut slepyh”. On

skazal: “Glazami ne uzrqt”. Skazal: “Wy wa[imi tradiciqmi,

u^eniqmi ^elowe^eskimi, zapowedqmi ^elowe^eskimi, delaete

zapowedi Bovxi bezdejstwennymi”.

284 Wy smeëtesx nad katolikami, ^to oni ustanowili swoi

katehizisy, a wa[i s_ezva@tsq na konferencii ili e]ë ^to-to,

i re[a@t, prinimatx im ili net Bovestwennoe iscelenie, ili

kre]enie Duhom, i wot \ti we]i. I oni osuvda@t |to i

otwerga@t |to. A wy smeëtesx nad katolikami. Wy ne imeete

nikakogo prawa smeqtxsq nad katolikami. Potomu ^to, esli ona

nazwana “{L`HOJ”, to o was Bibliq goworit “BLUDNICY”, w

tom ve samom so@ze.

285 “Wyjdi iz \togo, narod Moj! Otdelitesx”, = goworit Bog, =

“i Q primu was k Sebe”. |to werno.

286 A po^emu ve \ta Skinii Branhama ne movet izbevatx \togo

namëka? Q ho^u znatx, werqt li zdesx w \tu Blagu@ Westx. I |to

bylo propowedano, i podtwervdeno, i wy |to wideli = ^udesa i

znameniq. I ispolnilosx wsë, ^to goworil Gospodx. Togda

^to zdesx za dela, kogda q sly[u, ^to sredi was estx razdory,

kogda q sly[u, ^to estx raspri? Q ho^u, ^toby wy napisali, w

^ëm delo, ^to u was na serdce, i polovili zawtra we^erom na

\tu kafedru. <Brat Branham neskolxko raz postu^al po

kafedre.=Red.>

287 Q vela@ uwidetx, po^emu \ta cerkowx ne movet idti s Siloj

Bovxej i kre]eniem Swqtogo Duha, s ^udesami i znameniqmi. W
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^ëm delo? Wa[ pastor werit w ìto. Wy werite w ìto. Itak, ^to ve

ne w porqdke? ~to-to ne w porqdke. Dolvna bytx maqkom dlq \togo

mira. |to dolvno bytx mestom, gde Sily Bovxi, i rydanie i

pla^, gde i]ut Boga, gde dwivutsq wperëd, denx i no^x. Po^emu

my ne movem \togo?

288 “Q smogu, a wy net”, = skazal Iisus. “Wy net. Pridite i

kupite u Menq”.

289 “Q zna@, ^to ty gowori[x”, = skazal On, = ‘ty bogat, ni w ^ëm

ne imee[x nuvdy’,” = obra]aqsx k cerkwam. Skazal: “Ty

gowori[x: ‘q bogat i ni w ^ëm ne ime@ nuvdy. U nas bolx[aq

organizaciq’. I ne znae[x, ^to ty nes^asten, valok, ni^toven,

slep i nag, i ne znae[x ob \tom”. Esli ^elowek w takom polovenii

i znaet \to, on kak-to pomovet sam sebe. No kogda s wami wot takoe

delo = “i ne znae[x \togo!” A Hristos skazal, ^to takim obrazom

budet s cerkwami \togo dnq, i ne budut ob \tom znatx.

290 Moj dorogoj, dorogoj brat, podgoni swoë duhownoe su]estwo.

Podgoni swo@ du[u, s molitwo@  skavi: “Gospodx Iisus, ispytaj

menq. Daj mne segodnq prosmotretx sebq, pered tem kak pojdu

spatx, i wyqsnitx, w ^ëm so mnoj delo. Q ispowedu@ uve godami,

no ne wivu togo, o ^ëm goworil Iisus. Togo ^to On budet so mno@,

i ^to \ti we]i budut proishoditx, q ne wivu \togo. W ^ëm delo,

Gospodx Iisus?”

291 Budx ^estnym. Budx iskrennim. Pridi i gowori s Nim, kak

licom k licu gowori[x s bratom. On otkroet tebe. On skavet

tebe. Raskroj du[u swo@ i wylovi eë tam. Skavi: “Gospodx

Iisus, esli \to budet stoitx mne moej semxi, ili budet stoitx

moej vizni, ili raboty, ili budet stoitx cerkownogo ^lenstwa,

ili moego prestiva w \tom gorode, q izberu putx s nemnogimi

prezrennymi Gospodnimi”.

292 Teperx pomnite, Iisus skazal: “Tesny wrata i uzok putx i

nemnogie najdut ih. Ibo [irok putx, wedu]ij w pogibelx”.

Bolx[e milliona w 54-om, = “[iroki wrata, wedu]ie w pogibelx,

i mnogie pojdut tuda”. |to werno. “Poterqw[ij viznx swo@ radi

Menq, obretët eë. L@bq]ij otca, matx, sestru, brata ili ^to-

nibudx, bolx[e ^em Menq, ne dostoin nazywatxsq Moim.

Wzqw[ijsq za plug i idu]ij wperëd, dave esli obernëtsq nazad,

ne dostoin togo wremeni”. Brat!

293 Odnavdy budet propowedana poslednqq propowedx

Blagowestiq, pomazannaq Swqtym Duhom. Odnavdy wystrelit \to

poslednee orudie. Odnavdy propo@t posledn@@ pesn@. Odnavdy

pomolqtsq poslednej molitwoj. Odnavdy dweri \toj skinii

zakro@tsq poslednij raz, na \toj kafedre zakroetsq Bibliq. I

wy predstanete w Prisutstwii Bovxem, ^toby datx ot^ët o tom,

^to wy usly[ali segodnq we^erom. ~to togda? ~to togda? Kogda

tam otkroetsq Kniga Suda, ^to togda? Kogda segodnq we^erom

idët zapisx, ^to togda? Da, kak poëtsq w pesne:
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~to vdët togda?

Kogda tam, pered Knigoj Suda,

Wstanut te, kto otwergnul Spasitelq,

I otwetqt za wsë, ^to togda?

294 Twoq rabota zaslonqet tebe putx. Twoi roditeli zaslonq@t

putx. Twoj drug stoit na twoëm puti. Twoq podruvka stoit na

puti. Twoq cerkowx stoit na puti.

~to vdët togda?

Kogda tam, pered Knigoj Suda,

Wstanut te, kto otwergnul Poslanxe sej^as,

I otwetqt za wsë, ^to togda?

295 ~to wy sobiraetesx s \tim delatx? Wy znaete, ^to takoe

klejmo zwerq. Wy znaete, ^to takoe pe^atx Bovxq. Wam re[atx.

Dawajte podnimemsq, pustx Gospodx blagoslowit was.

296 Nebesnyj Otec, pustx Twoi milosti i blagosloweniq

prebudut na \tih l@dqh. Pustx dwivet Twoj Duh Swqtoj. I pustx

Twoj Swqtoj Duh sojdët na \tih l@dej i dast im, Gospodx,

kre]enie Duhom. Pustx kavdyj muv^ina i ven]ina, malx^ik i

dewo^ka, ^to nahodqtsq zdesx, pustx oni segodnq budut tak

ohwa^eny Duhom Swqtym, ^to woskliknut: “Bove, wozxmi wsë, ^to

ime@. Wozxmi wsë, ^to q estx. No daj sluvitx Tebe, moj Gospodx. Q

wsë otbro[u w storonu. Q otbro[u sebq. Q otbro[u gordostx. Q

otbro[u cerkowx. Q wsë otbro[u”.

297 Net, ne iz cerkwi swoej oni dolvny wyjti, Gospodx, no oni

dolvny wyjti iz togo sostoqniq, w kotorom oni viwut. O Bog,

po[li metodistow obratno w swo@ cerkowx = s varom propowedowatx

Blagu@ Westx; po[li obratno baptistow, po[li obratno

kampbellitow, po[li obratno katolikow. Gospodx Bog, po[li kogo-

nibudx iz \toj Skinii Branhama obratno w skini@, s krotkim i

smirennym duhom, kto pojdët i budet goworitx s l@bowx@, kto

priwedët narod opqtx w edinodu[ie, ^toby Swqtoj Duh smog wojti

i ispolxzowatx \tih l@dej. Po[li welikie znameniq i ^udesa.

Pomavx kavdogo weru@]ego. Prosti wsqkij greh.

298 O Bog, my widim qwlenie znamenij. My widim, kak

poqwlq@tsq po^ki na smokownice. My znaem, ^to wremq uve

blizko. My widim, ^to bomba nahoditsq w rukah teh l@dej,

kotorym Ty skazal budet dano razru[itx \tot mir.

299 O Bog, kak ve my movem e]ë otwergatx? Kak my movem? Kogda

my sly[im, kak qsno i ot^ëtliwo zwu^it Twoq blagoslowennaq

Blagaq Westx; sly[im woditelxstwo Swqtogo Duha; widim, kak

Duh Swqtoj daët znameniq i ^udesa; bolxnyh iscelqet, slepym

otkrywaet glaza, mërtwym wozwra]aet viznx; welikie znameniq i

^udesa; Ewangelie propowedano negramotnomu, neswedu]emu

narodu, propowedano w Sile i proqwlenii Swqtogo Duha;

znameniq i ^udesa soprowovda@t cerkowx. Kuda e]ë bolx[e!

300 Ty skazal: “Esli by wy znali Moiseq, to wy uznali by Moj

denx”. Allilujq! Tak ve i segodnq, Gospodx. <Brat Branham tri
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raza stu^it po kafedre.> Oni widqt wsqkogo roda znameniq, wojny

i bedy, i wsë ostalxnoe. Pustx oni otwernut nazad stranicy \toj

dorogoj staroj Biblii, i posmotrqt, gde putewoj stolb. My w

konce \pohi.

301 O Bove, powej na \tih l@dej Duhom Twoim. I kogda oni

segodnq we^erom otprawqtsq ots@da, pustx Swqtoj Duh dwivetsq

s nimi.

302 I zawtra we^erom, Gospodx, kogda prozwu^it prizyw k altar@,

my molim, ^toby \to mesto bylo zapolneno, ^toby molitwennye

komnaty byli polny.

303 I ^toby w woskresenxe utrom, Gospodx, i w woskresenxe

we^erom, my krestili zdesx l@dej soglasno Slowu Bovxemu. I

pustx Duh Swqtoj sojdët na te wody, proizwodq znameniq i

^udesa. Daruj \to, Otec.

304 Blagoslowi na[ego dorogogo pastora. Blagoslowi ^lenow

cerkwi. Blagoslowi strannikow u na[ih worot. Pustx my pojdëm

segodnq domoj razmy[lqq nad \tim w serdcah na[ih; i zawtra

we^erom wernëmsq domoj, raduqsx i nesq s sobo@ snopy. My

prosim wo Imq Iisusa Hrista. Aminx.

305 Gospodx Iisus Hristos blagoslowit kavdogo iz was. Povmite

drug drugu ruki. Zawtra we^erom prihodite obratno, prinosite

wa[i prosxby i nuvdy, i polovite na kafedru. Pustx Bog

pomavet was i budet s wami! Aminx. Blagoslowit was Bog. À

PE~ATX BOVXQ, Razdel 5  Â. 1
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